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SZÉPASSZONY TOLLA
Regény. írta Ráskai Ferenc

— Sose drukkolj! Ha tudsz hallgatni és jól 
viseled magadat, az írásbeli tételeket jókor a 
kezedbe nyomom.

. . . Mit volt mit tenni, Kosár vállalkozott a 
könyvek eladására.

Arról természetesen szó se lehetett, hogy 
ő még egyszer ebben az életben könyveket 
tegyen le akár Wurmnak, akár más pesti 
antikváriusnak a pultjára. Azt tette, hogy a köny­
veket szépen a lakására szállította és ilyenkor át- 
átnyujtott Ödönnek egy hozzávetőleges összeget.

Ödön nagyon meg volt elégedve, Kosárnak 
viszont gyűlt a könyv a hónapos szobájában. 
Amerre nézett, könyv... könyv... könyv... A házi­
asszonya zsémbeskedett untig, hogy nem könyv­
raktárnak adta ő ki a legszebbik szobáját. 
Amikor pedig Kosár azt hozta javaslatba, hogy 
szeretne csináltatni egy mennyezetig érő könyv- 
állványt, a háziasszony felmondott.

Püff neki, mehet új hónapos szobát keresni 
és főleg, annyi könyvvel hurcolkodni!

Új hónapos szobára azonban nem került 
a sor. Épp akkoriban halt meg a nagybátyja, 
megboldogult édesanyjának fivére. Vén, magának 
élő agglegény ; valamikor ügyvéd, jól menő irodá­
val. Kosár havonként egyszer meglátogatta. Ilyen­
kor az öreg ideges volt.

Sok öregember idegesen nézi azt a fiatalt, 
aki — ha akarja, ha nem, — az örököse. Viszont 
sok fiatalember szereti éreztetni a maga öregével, 
hogy ő örökös. Kosár nem ezek közül való volt. 
Még csak arra se tett soha célzást, hogy kár 
egy, már a hetven év felé ballagó öreg úrnak 
teljesen magányosan élni; mindössze egy be­
járó takarítóasszonyt tartani. Még azt találná 
hinni az öreg, hogy az udvari kis szobára céloz, 
mint ami nagyonis megfelelne neki, a lecke­
adásból éldegélő diáknak. Arról meg éppenséggel 
szó se lehetett, hogy pénzt kérjen tőle. Ellen­
ben az öreg születésnapját számontartotta. Ilyen­
kor meg-megeresztett egy-egy szívből jövő gratu­
lációt. Sőt legutóbb két jogi könyvet is vihetett 
neki, Ödönék könyvtárának jóvoltából.

— Pénzt adtál volna ezekért a szamársá­
gokért? — mordult rá az öreg.

— Dehogy. Ajándékba kaptam magam is 
— füllentette.

. . . Épp abban az időben, amikor a házi­
asszonya felmondott neki, állít be hozzá a takarító­
asszony, hogy a nagybátyját szívszélhűdés érte. 
Akkor érhette utói a halál, amikor, szokása 
szerint, lefekvés előtt pohár vizét felhajtani 
akarta. Felsőteste az ágy fejének dőlve, a félig 
vízzel telt pohár görcsös ujjai közt, — így talál­
ták az öreget.

Kosáron kívül nem mutatkozhatott, de nem 
is mutatkozott más örökös, ez hát rövidesen fő­
bérlője lett az első emeleti, utcára néző lakás­
nak. No meg vagy negyvenezer korona kész-

(Folytatás)

pénznek, többrendbeli értékpapírnak. Szó, ami 
szó, eltakarodott a gond Kosár Kálmán mellől. 
Ödön nem tudta mire vélni, hogy újabban a 
szokottnál is jobb árakat kap a könyvekért... És 
mert Ödönnek egyre férfiasabb passziói lettek, 
mind többször és többször dézsmálta meg édes­
apjának legsajátabb könyvtárát is.

így aztán a nyulak se szaporodnak úgy, 
mint amilyen tempóban kerültek Kosár új ott­
honába a könyvek.

Aztán baj nélkül túlestek az érettségin is. 
Mindaketten jogásznak mentek. A jogot valami 
komolyan egyik se vette. Ödön inkább az egye­
temi politizálásra adta a fejét. Akkor dúlta föl az 
egyetem békéjét a keresztmozgalom, azzal a 
céllal, hogy a kereszt ott függjön Pázmány Péter 
egyetemének aulájában, minden egyes tanter­
mében.

Kosárnak a jogászkodás csak afféle ideig­
lenes keret volt . . .

Sok ifjú van úgy, hogy beiratkozik a jogra, 
anélkül, hogy az ügyvédség végcélja volna. Sokak 
számára az egyetem csak a vágyak, álmok tep­
sije ... jó arra, hogy ezek a vágyak, álmok szét 
ne folyjanak . . . hogy azok esetleg a tepsiben 
megkeljenek, megsüljenek . . . Poétalelkű, áb­
rándos ifjak színarany tepsije, pesti egyetem, de 
áldott szép idők is voltak, amikor még Kosár 
Kálmánnak szintén megadtátok a jogásztitulust!

Mert hát titulusnál egyéb alig volt Soha taná­
rainak évközben a színét se látta. De azért, hogy 
a vizsgák ideje elkövetkezett, elszánta magát. 
Mindjárt az első év végén is, amikor a római 
jogon és jogtörté­
neten volt a sor, 
nekidurálta ma­
gát. Miért is ne 
tegye le az első 
alapvizsgát, mi­
kor mindössze 
ebből a két tan­
tárgyból kell el­
készülnie; hozzá 
úgy, hogy ha az 
évvégi vizsgán 
az egyikből el­
bukik, a másik­
ból szeptember­
ben pótvizsgáz- 
hatik, anélkül, 
hogy csak egy 
félévet is veszí­
tett volna. Azt 
csinálja, hogy el­
készül az egyik­
ből jól, a másik­
hoz meg hozzá 
sem szagol. Ezt 
hagyja szeptem-
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bérré. Nekifeküdt tehát az egyiknek, a könnyebb 
római jognak. Három héten át mindennap haj­
nalban kelt és estéig ette magába a római jogot. 
Az volt a módszere, hogy mint a regényt olvasta; 
négyszer ment így keresztül a vaskos könyvön...

A vizsga napján a biztos jó eredmény remé­
nyében ült le Vécsey tanár joviális képe elé. 
Azonban mi ütött belé, mi nem, egyetlenegy kér­
désre se * tudott 1
megfelelni. Meg­
bukott.

Akár ne is ül­
jön most már a mo­
gorva Timon elé 
félóra múlva, mi­
kor a jogtörténetre 
kerül a sor. Hi­
szen a jogtörténet 
könyvét még csak 
föl se vágla. De 
azért csak odasod­
ródott a többi 
nyolc vizsgázóhoz 
épp utolsónak.
Persze, miatta te­
hette föl kérdé­
seit Timon. Oda 
se hallgatott.

Hanem az 
már igaz, hogy az 
előtte ülők se tud- 
taknálánál többet, 
sokkal többet.
Mintha csak ők is 
az ő módszere 
szerint vágtak vol­
na neki a vizs­
gának.

Timon máraz 
utolsó, döntő kér­
dést tette föl. Ezt:
Milyen államfor­
mája volt a velen­
cei köztársaság­
nak ?, ám erre se 
kapott kielégítő 
választ.

De ahogy a többinek ijedt hebegése után 
rá került a sor, ez a kérdés, mint valami bűvös 
pálcika érintette meg Kosár agyát, hogy tüne­
ményes csodaként kigyulladjon egy Jósika-regény 
emléke: a Csehek Magyarországon. És abból is 
parancsolólag az a fejezet, melyben a velencei 
tizek tanácsa hoz ítéletet. És főleg az, hogy a 
tizek tanácsa — rémlett neki — mintha csupa 
arisztokrata lett volna . . . Mindez a hanghullám 
rapidításával rohant emlékezetébe, úgyhogy mire 
Timon az ő mellének bökött ceruzájával:

— És mit tud ön? — már ki is vágta:

A bécsi társaságból : Soffer Lujza, Rolli és Tommi kutyáival
Cobé Wien felvétele

— A velencei kormányzat arisztokratikus volt. 
— Köszönöm! — állt föl Timon. — Végre 

egy felelő, aki mégis csak belenézett az anyagba.
... 0, Kosár volt az egyetlen, aki átment jog­

történetből. Kosár lapított. Nagy belső nevetésben 
fürdött egész valója. No lám, milyen furcsa is az 
élet! Amiből készült, abból elbukott, viszont ke­
resztülment egy olyan tantárgyból amire egyáltalán

nem készült. De- 
hát véletlenül ol­
vasott egy regényt 
és megmaradt ab­
ból valami a fejé­
ben. Hozzá éppen 
az, amire a vizsga 
döntő pillanatá­
ban szüksége 
volt. Véletlen ? 
Ostoba, gyűlölt 
szó! Ne inkább 
az agyára legyen-e 
büszke?! Hiszen 
nem lehetetlen, 
hogy Jósikának 
ezt a regényét a 
másik nyolc vizs­
gázó is olvasta. 
Miért nem jutott 
nekik is eszükbe 
a velencei részlet?

És mert, ha bár­
mi történt vele, 
agyának valami 
csodálatosan friss 
és gyors társulásá- 
valpillanatokalatt 
ösztönösen egy ra­
kásra hordta mind­
azt, ami a frissen 
történi valamire 
tartozott, máris 
emlékezetébe to­
lult Wurm inzul­
tusa és ami ez­
zel sorsában ösz- 
szefüggésben 
volt. — Hogy ily 

különös módon keresztülment a jogtörténet­
ből, már nem fájdalmas emlékként hatott rá az 
a fatális rúgás, mert a logikának visszajáró 
malmán a szerencsés vizsga nem a gyűlölt 
véletlen gyümölcseként jelentkezett. Igen, igen, 
tökéletesen logikus magyarázata van annak, 
hogy Timonnál keresztülment. Hogy is történt ? 
Annyi sok könyvvel együtt Ödön Jósika összes 
munkáit is odaadta neki eladásra. Ezeket ő 
szintén besorozta a könyvtárába, a célirányos­
nak tartott összeget pedig átadta barátjának. 
És még aznap belekezdett a Csehek Magyar-

GRÖBER LA ÍOS IJTÓD Aí CÉG AJÁNLJA ízléses ÉS SZOLID kivitelű fonottbútorait 
XV'1JL,1X U 1 VVA1 IILU KERTI PAV1LL0N0K, HALLOK. KASTÉLYELÖ-
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országon-ba. Igen ám, de ki juttatta őt abba a 
helyzetbe, hogy Ödönék könyvtárának javarésze 
őhozzá vándoroljon ? Mi tagadás, Wurm rúgása. 
Kétségtelen ezekután, hogy ennek a rúgásnak 
köszönheti, hogy a jogtörténetből keresztül­
ment.

De egyebet is köszönhetett ő ennek a rúgás­
nak. Azt, hogy számon tudta tartani az egész 
magyar irodalmat. Azt, hogy a könyveknek, 
az íróknak barátja lett. Nem jelent meg ugyanis 
Magyarországon könyv, ami Ödön révén hozzá 
el nem jutott volna. Számon tudta tartani az 
egész új magyar irodalmat.

Egy vidéki nyomdából kikerült könyv épp 
úgy érdekelte, mint a legrangosabb pesti könyv­
kiadó cégnek primadonna írója. Apróbb-nagyobb 
örömökhöz jutott ilyenformán. Boldog érzéssel 
töltötte el, hogy ő tud olyan tehetségekről, akiket 
még egyelőre elrejt a vidéki élet bozótja. Ö 
például tudta értékelni és élvezni Ugrón Gábor­
nak, a rabonbánnak parlamentfolyosói elszólá­
sát, amit aztán Mikszáth tolla följegyzett a Nagy 
Lap hasábjain, híres országgyűlési karcolataiban. 
Valami speciális erdélyi kérdést vitatott a parla­
ment folyosóján ez a robbanó és végül önmagát 
fölrobbantó politikai zseni. Ő benne százszorosán 
élt az erdélyi magyar, aki ha Pestre került, úgy 
érzi, mint aki küldetésben van. Miért ? Talán 
atavizmusból. Erdély sokszor sokat verekedett 
Magyarországért. De talán azért is, mert az 
erdélyi magyar mindig és felfokozottan magyar 
volt. Intenzívebben az, mert hiszen a román, a 
szász nem győzte magyarságára figyelmeztetni... 
A rabonbánból nem egyszer kirobbant sajátos

erdélyi gőgje . . . egy ilyen hangulatában röpí­
tette föl Döngi Pál nevét... „Van nekünk, erdélyiek­
nek, egy írónk, Kolozsvárott él, a neve Döngi 
Pál. A kisújját nem adom oda sok pesti író­
nagyságért ... — mondta a rabonbán a folyo­
són. A lapok országgyűlési tudósítói elhallgatták 
beszélgetésének ezt a mondatát, de Mikszáth föl­
jegyezte. Körülkarcolta ... „Kíváncsi vagyok arra 
a Döngi Pálra, r- írta Mikszáth — én megvallom, 
soha egy sort sem olvastam tőle.

Hű, hogy dagadozott aznap Kosár. 0 bezzeg 
olvasta’Dönginek nem is egy sorát, de négy 
kiadós novelláját.

Egy pirosfedelű könyv jelent meg Kolozs­
várit. Novellás könyv, három szerzővel. Mind­
egyik szerzőt négy-négy elbeszélés képviselte. 
Ödönéktől ez is elkerült hozzá. Es elolvasta, 
így ismerkedett meg 
Döngi Pállal. A másik 
kéterdélyi író nem igen 
tetszett neki. Petelei 
István nehéz léptű is­
koláját járták, a mes­
ter ősereje nélkül, míg 
Döngi Pál novelláiban 
az erdélyi zamat mo­
dern könnyedséggel 
párosult . • . Fölényes 
büszkeség töltötte el 
Kosárt, hogy lám, Bu­
dapesten, Ugronon kí­
vül, talán ő az egyet­
len, aki tudja, hogy 
ki az a Döngi Pál.

(Folytatjuk)
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látványossága. Délután és este zene

506



MÁJUS 17-ÉN ífpfr/íi/ií^

„Ha olyan lenne az új versenytér, mint 
amilyennek képzeltem — tökéletes volna.“

A telefonja órákhosszat nem felel — merész 
elhatározással bejelentés nélkül megyek el hozzá, 
a legszigorúbb, de legigazságosabb steward-hoz, 
a Lovaregylet Elnökéhez, a legjobb magyar 
sportsmanhez: Csekonics Gyula grófhoz.

Abból a rossz startból, hogy nem találom 
otthon, gyönyörű finis lesz. Csekonics gróf grand 
seigneuri előkelőséggel személyesen fárad el 
hozzám.

Mosolyog. Egyszer, ha sok időm lesz, külön 
írok a mosolyáról. Bájos, cinikus, fölényes 
mosoly. Különben is nagyon szép ember a gróf.

— Mit akar velem, bárónő, vagy mit akar 
tőlem ? Ebéd előtt vagyok még és ki nem állok 
nyilatkozni. Természetesen az új pályáról mond­
jak valamit. Hát gyönyörű lett, úgy-e? De azért 
korántsem olyan, amilyennek akartam. Mert ha 
olyan lenne az új versenytér, mint amilyennek 
képzeltem, akkor tökéletes volna.

Vannak hibák. Sőt nagy hibák vannak. 
Elmaradt a mázsálóház, a tribünök sem egé­
szen kielégítők. Maga, bárónő, tudom, nagy 
verseny látogató. Az összes versenyre járó szép 
asszonyoktól eleve bocsánatot kérek az esetleges 
kényelmetlenségekért. Csak egy nagy közös 
tribün van. Egészen más, mint Megyeren. De 
majd vasárnap meglátjuk. Ügy-e, kijön ? 
„Csakis“ felelem és ezen megint jóízűen mulat. 
Látszik rajta, hogyha nem volna éhes, egész 
szívesen mondana még egyet-mást. így azonban 
máris az órát nézi. Ne menjen még, kérlelem. 
No jó, mondja, de akkor elég az interwiewból, 
beszélgessünk inkább egy kicsit.

Sunyin belemegyek és ravaszul messze 
tolom a füzetemet és a ceruzát. Azonnal beszé­
desebb lesz.

— Mit szól a „Pethő“ lovam guigne-jéhez, — 
kérdi tőlem. — Egész óriási balszerencse kellett a 
nagy alagi elvesztéséhez. Olyan jó ló, jól ugrik 
és milyen „fit“. Úgy-e, sokan játszották? Én 
részemről sohasem játszom. Valaki egyszer 
azt mondta nekem: játsszam és majd meglátom, 
milyen más szemmel nézem a versenyt. Meg­
próbáltam, de nem találom. Egész egyformán 
izgat, vagy nem izgat a verseny játék nélkül is.

— Különben pedig inkább apatikus ember 
vagyok. Érthetetlen, miért félnek tőlem annyira. 
Emlékszem, 19-ben, mikor a Lovaregylet meg­
mentéséről volt szó, megtudtam, hogy a Ká­
rolyi-isták lemondásomat kívánják. Ha csak az 
kell, gondoltam, a Lovaregylet nevében magam 
írtam magamhoz egy ilyen tartalmú levelet. 
Emlékszem, igen gorombán írtam akkor magam­

hoz magamról. No de hagyjuk ezeket a régi 
dolgokat. Különben is későre jár és nekem 
ebéd után ma a pályára kell mennem. Kíván 
még valamit, bárónő?

— Fotográfiát, — vágom vissza és pilla­
natnyi habozás után hozzáteszem — és sza­

badjegyet, mint újságíró, az új pályára, mélltó- 
ságos uram.

— Ejnye és még mondja valaki, hogy a köl­
tők nem praktikusak — mondja szép ősz fejét 
csóválva. — Nem Ígérek semmit, bárónő. így 
legalább kellemesen lesz meglepve, ha meg­
kapja mind a kettőt.

De remélem, hogy Csekonics gróf sincs 
meglepve és nem veszi rossznéven, ha mától 
kezdve akkor is nagyon szeretem és egy csöp­
pet sem félek tőle, ha nem kapom meg egyiket 
sem. ' Zsuzsanna Mária.
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1 A TÁRSASÁG I
............................................................................................................................................................... .

BERZÉTHEY LENKE LEVELE
Kedves Szerkesztő Úr!
Múlt levelemet azon megjegyzéssel közölte, 

hogy én haragszom — hát azért sem. Ennek 
bizonyságául nem írom meg a visszautazást 
Olaszországból, hanem inkább helybeli újdon­
ságokkal fogom Magát szórakoztatni. Hiszen 
oly sok érdekesség volt 
legutóbb Budapesten, 
hogy azt sem tudta az 
ember, hogy hová is 
menjen. A lovasmérkő­
zésre a Nemzeti Lovar­
dába, a franciák ten- 
nisz-versenyére a Mar­
gitszigetre, vagy pedig 
az új Lóverseny-tér meg­
nyitására túl a síneken, 
a nagy Rákosra. En 
mindhárom helyen vol­
tam, részletes tudósítás­
sal azonban nem fog­
lalkozom, ezt Maguk­
nak hagyom. A lovas­
mérkőzésen] megállapí­
tottam, hogy nem hiá­
ba irigykednek Fayer 
Sándornéra hölgyeink, 
mert az még csak el­
viselhető volna, hogy 
a legjobb lovasnő, de az mégsem járja, hogy 
emellett szép asszony is. Különben a lovas­
nők között nincs hiány szép asszonyokban, sőt 
ha múltkor nem nevezett volna veszedelmes 
pletykázónak, azt is megírnám, hogy a sok 
szép asszonynak milyen veszélytelen flirtjeik 
vannak. De így önmagától kell erre reájönni 
és akkor nem írhatja meg, pedig ennek az asz- 
szonyok nem örülnek. A jó hírnévnek az ud­
varló elmaradhatatlan tartozéka és csak annak 
nincs ilyen kísérője, aki érdektelen, vagy csúnya.

Az új Lóverseny-tér remek, különösen annak, 
akinek autója van és azoknak, akiknek barát­
nőjük van. Mert végre, a Gerbeaudon kívül van 
egy hely, ahol csak fizetni kell s mindenki meg- 
megjelenhetik s mutogathatja, ami neki, — vagy 
rajta, szép. A legkülönbözőbb csoportosításban 
a végüket járó görlicék csaknem teljes számban 
megjelentek, a híres grófi kokottok azonban 
hiányoztak, pedig elég sok volt a cilinder a 
Lovaregyleti előkelőségek részére fentartott he­
lyen, mely egyébként kongott az ürességtől. 
Máris kialakult a helyzet a nagytribűnön — 
a flirtök zavartalan lebonyolítására a legalkal­
masabb hely az emelet, honnan nagyon jól 
lehet látni, de viszont ahová nem lehet látni.

Itt húzódtak meg például a ... na de nem aka­
rok neveket a törlés veszélyének kitenni, külön­
ben is az eset fiatal és részletekben majd Ön 
is megtudja az új flirtöket, hiszen nem kell azok­
hoz okvetlen lóverseny pályamegnyitás

A margitszigeti nemzetközi tenniszversenyen 
láttam az idén a leg­
szebb közönséget 
együtt, nem volt ugyan 
oly sok mágnás, mint 
a lóversenyen, de az 
én szívemhez közelebb 
állanak a dzsentrik, a 
középosztály s ezek a 
legszebb hölgyeikkel 
képviseltették magukat. 
A kipirult arcokon le­
hetett látni, hogy min­
denki drukkol a magya­
roknak s ennek ered­
ményének tudható be 
az utolsó napon Kehr- 
ling, vagy rövidebben 
a népszerű Puci nagy 
győzelme. Bár egy má­
sik verzió szerint eb­
ben nagy szerepe volt 
a főváros egyik nagyon 
ismert barátnőjének is. 

Ennek előzménye is van. A bájos szőkeség 
pénteken versenyszünet közben megismerkedett 
Borotrával, a kedves francia játékossal, aki oly 
szimpatikuson játszott, hogy az összes hölgyek 
érdeklődését felkeltette. De amit szabad Jupi­
ternek vagy akarom mondani a szőke angyal­
nak, azt nem szabad a többieknek és így tör­
tént azután, hogy r----- —— -------- ------
nagy Borotra, ver­
seny utánra őt in­
vitálta meg táncra 
a Sziget Klub nyil­
vános helyiségei­
be. A klubokban 
teljesen járatlan 
szépség, verseny 
utána Sziget Klub 
helyett aMac.hely- 
ségeibe tévedt.
A Klub jó hírne­
vét féltő hölgyek 
között természete­
sen lön nagy ria­
dalom és siettek 
előkeriteni jó Kel- 
lenffy Jules házna-

Gyermeknapi gyűjtés:
gróf Bethlen Istvánná, almási Balogh Elemérné, 
Scitovszky Béla, Rudnay Béla. Ács Dusi felv.

- ~VT>,1 W:<‘:
Műterem

IV KRISTÓF TÉR2
TELEFON 153-01
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gyot, a tapintatos kivezetés részleteinek meg­
tárgyalása ügyében. Őnagysága azonban üyye- 
sebb volt s ezalatt ő tárgyalt meg valamit, 
de elég az hozzá, hogy átvonult a Sziget Klub 
éttermébe, hol már várta őt a nap hőse és el­
kezdődött egy olyan nagy mulatság, melynek 
másnap reggel lett csak vége. Mondani sem kell, 
hogy a kiállott lumpolási fáradalmak hatása 
alatt másnap a szerválás rosszabbul ment, a külön­
ben is kitűnő formában levő és jól kialudt 
Bucival szemben.

Mindehhez csak még egy tartozik, — le­
gyen szíves mindezt elhinni, mert anélkül egész 
kis pletykám kútba esett, pedig ezt csak én 
tudom, az én információim pedig, tudja, sok­
szor egészen megbízhatók. (Most nem!)

Tudom, hogy érdeklik a hímenhírek, tehát 
közlöm, hogy Ferdinándy László és Lengyel 
Angie jegyesek, Gulden Lajos, a herendi gyár 
igazgatója pedigSvájcbólimportálmenyasszonyt 
magának Picard Illy személyében, aki egy Ger- 
beaud-unoka. Az Egyetem-téri templomban mi­
kor Szabó Klári és Finánczy Béla esküdtek 
egymásnak örök hűséget, négy olyan szép 
koszorúsleányt láttam, (persze rózsaszínben), 
mint Oberschall Magda, Schmidt Baba, Szabó 
Magda, Turchányi Baba. Azért írom ezt meg, 
vájjon kitalálja-e, hogy a négy közül melyiknek 
lesz legközelebb az esküvője ?

Karsai Fery
NŐI KALAPKÜLÖNLEGESSÉGEK 

DIVATTERME 
IV., Párisi-utca 3. Telefon: 106-80

Végül, hogy veszélytelen pletykában sem 
legyen hiány, elmondom, hogy miért sietett 
Zsazsa oly gyorsan vissza Bécsbe. Nem érzi 
momentán jól magát Pesten, megszokta már a 
jó bécsi nyugodt „békési“ viszonyokat és nem ad 
oda egy kellemes bécsi Stundét az ottani „Büh- 
nén“ egy egész pesti „Börzéért“ sem.

Talán megérti a virágnyelvet és most meg 
lesz elégedve levelemmel. Még csak arról a pikan­
tériától mentes kártyacsatáról vegyen tudo­
mást, amelyik legutóbb a Lipótvárosi Kaszinó 
zöld bakasztalánál lefolyt, hol Szemző Elemér 
mint bankár huszonegyszer egymásután ütött. 
Tudja mit jelent ez egy milliós kezdőbank­
nál ? Több mint négyszáz milliót, amiből a jó 
lipótvárosiak megvígasztalására nyomban két 
milliót adott át, az általa csak hírből ismert 
Chevra Kadisa számára. Hírlik, hogy ezután 
a Lipótvárosi Kaszinó egyik legnagyobb játé­
kosa óhajt egy barátságos mérkőzésben revan- 
sot venni az Országos Kaszinóban. Azért voltam 
ez alkalommal oly szókinemmondó (apropos: 
Tasnády Ilona válik Náday Bélától és Pethő 
Attilához megy. — Ces tout.) és tartózkodó, nehogy 
törölnie kelljen a neveket vagy helyettem oda 
kelljen tartani a hátát, melyet tartson meg jó 
egészségben, mert még szükség lehet reá, állandó
híve T 1Lenke.

WESZELY JANOS KOCSIGYÁRTO
BUDAPEST, IX., Gróf Haller u. 36. Telefon: József 50-23

HOTEL IMPERIAL PENSIO
Nyugalmas, csöndes 
helyen, déli fekvés- A*B*B*A*Z*I*A Hatalmas virágos

parkban, az összes
szobák balkonosak 
v. loggiásak, lift, für-sei az „Itália“ nagy Pensio ára, szobát beleértve, 40-60 lira

fürdő közelségében.
A LEGELŐKELŐBB

dők, közp. fűtés stb-

KÖZÖNSÉG ÁLTAL LÁTOGATOTT ELSŐRANGÚ SZÁLLÓ
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GYERMEKNAP
Tizenkilenc éve, hogy minden évben gyermek­

napot rendeznek. Azóta ezen alkalmak nemcsak 
hogy társadalmi eseményszámba mennek, de 
népszerűségük csodálatosképen folyton növek­
szik, annak dacára, hogy az utcai gyűjtések 
ezen mintára nagyon elszaporodtak, sőt mond­
hatjuk, elfajultak. A gyermekekért való gyűjtés 
azonban megtartotta nemes patináját. Á leg-

A „GyermekvédőLiga“ önkéntes gyermekvédőnői csoportja

nemesebb cél érdekében a legelőkelőbb úri­
hölgyek állnak sorompóba, olyanok, akik volta- 
képen csak ezen az utcai gyűjtésen vesznek 
részt. A jó példában a miniszterelnökné vezet, 
melyben követik őt mágnásaink és az egész 
úri középosztály nemesszívű hölgyei.

Az idei gyermeknapoknak a legfőbb Protek­
tor, a jó Isten is segített, mert ragyogó napsütést 
teremtvén, nagy volt az urnák forgalma. Csak 
Budapesten körülbelül másfél milliárdot jelentett 
e két napi gyűjtés a szegény gyermekeknek, 
amihez a vidék legalább hasonló eredménnyel 
csatlakozott. Igazán a legmesszebbmenő elisme­
rést érdemlik ezen hölgyek, akik ezen, nem a 
legkedvesebb szórakozásnak mondható gyűjtést 
vezetik. Különösen népesek a Belvárosban fel­
állított vörös sátrak környékei; kevesen tudják,

hogy vannak urnák, amelyek éveken keresztül 
egy család birtokában vannak és anyáról leányra 
szállanak. Ma már csak két ilyen családi urna 
van: egyik a Gizella-téren, néhai gróf Almássy 
Györgyné emlékurnája, mely ma leánya, gróf 
Majláth Györgyné gyűjtési székhelye. Ebben 
segédkeztek neki Almássy Pál grófné, Gullya 
Lászlóné, Sarbó Artúrné, Rotkugel Aliz, Perczel 
Miklósné, Chartierné, Sarbo Sári, Wettstein Baba 
és a bájos kis Jármay Lilly, akinek még az ifjú 
táncosai is leróják jótékony ezreseiket.

Izabella főhercegasszony és az oly köz-, 
kedvelt fia, Albrecht főherceg is meglátogatják 
a hölgyeket, érdeklődést mutatván a gyűjtés 
eredménye iránt és különösen örülnek, mikor 
Vég Károlyné tizenhárom millióval tér vissza 
a tőzsdéről, mint a tőzsdetagok ajándékával.

A másik alapítványi urna a váci-utcai 
Huzella-cég előtt áll s ez Héderváry Lehelné 
és Pery Dezsőné büszkesége. Ők ezt még boldog- 
emlékű édesanyjuktól, Radoné Hirsch Nellytől 
örökölték s most már Héderváryné kis gyermeke, 
mint a harmadik generáció is résztvesz a gyűjtés­
ben. Ezen urna különben arról nevezetes, hogy 
itt van a legtöbb szép asszony egy csomóban 
és hogy gróf Bethlenné után ők mutatják fel 
a legszebb eredményt. Krausz Simon autón 
járja be az urnákat s e hely kedves stációja. 
Zánkay Viktornénak három milliót ad, majd 
Jakabffy Tibort csípi el Salacz Oszkárné és 
Biró Bálintné. Az agilis leánygyüjtők élén áll 
két pesti szépség: Beöthy Baba és Héderváry 
Ducy, akik két milliós eredménnyel dicsekesznek 
el. Itt mondja el Förster Aurél jótékonycélú 
adomáit és itt adja le milliós adományát Mada- 
rassy-Beck Marcell, Goldschläger Lóránt, na 
és a Ganz-Danubius igazgatói: Prager, Fabinyi 
és Klein levélben küldenek ide egy-egy millió 
koronát. Karsay Sándorné nem gyűjt ugyan, 
csak a megjelenésével vonzza az adakozókat, 
akiktől Sényi Vera és húga Klári veszik át 
az apró, és nagy ezreseket. Káldor Edith és 
Petényi Árpádné pedig a német követség bőkezű

Nyilvános benzintöltő-állomások: II
T—P—nini SZABADSÁG-TÉR—BAROSS-TÉR jj

Elsőrangú minőség! — Kristálytiszta! — Teljes súly! II

Fővárosi Autóüzem R.-T.
Központi iroda:

V., ERZSÉBET-TÉR 14. SZÁM 
Csekkfüzetek: 100, 300 és 500 literre

Dr. WZEGŐ KÁLMÁN 
SZANATÓRIUMA
FELNŐTTEKNEK ÉS GyERMEKEKNEK

GyÉRMEKEK ABBÁZIÁBAN
HÉT ÉVEN FELÜL KÍSÉRET NÉLKÜL IS FELVÉTETNEK

TARTÓZKODÁSI
HELY

IDEÁLIS NYÁRI

C. ERDÉLyi
Budapest, VI., Eötvös=u. 26 c 

Telephon 16=0=55

GRLINZWEIG
ROBES, MANTEAUX, FOURRURES 

MODELES DE PARIS

Wien, L, Hegelgasse 21 
Telephon 72=1=75

t
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tagjait invitálták ezen urnához, ahol még egy 
okos drótszőrű, a nyakában persellyel, két lábra 
állva „szolgál“ éssegédkezikelfogniakedélyesebb 
kulyabarátokat. Szemben a Piarista-utca sarkán 
Singer Zsigmond özvegye a hagyományos gyűjtő 
és eredményben mindig a harmadik szokott 
lenni. A Kristóf-téri ernyő alatt Walkó Lajosné, 
Biró Pálné, Bárczy Istvánné ülnek és egy 
bájos kis gyermek: Walkó Ellyke szorgoskodik 
körülöttük, meglepő eredménnyel.

Egy nagy autóban vöröskeresztes hölgyek 
nagy csoportja, élükön Steller Antalnéval, lassan 
nyomulnak a sétálók közé és botvégére helyezett 
lepkefogóhál ójukat! 
nyújtják ki adomány 
vagy olyankor egy-egy 
ismerős fej után. Van­
nak mozgógyüjtők is és 
ezek között a legszebb 
két hölgy: Törley An- 
talné és Kultsár Klára, 
hétmilliós eredmény­
nyel tértek haza a Voj- 
nich-urnához. Heinrich 
Elekné egyetem-téri ui- 
nájánál kis leánya,
Gyurkovits Gita, Herte- 
lendy Juci és ifjú téli 
táncosaik a leglelke 
sebb gyűjtők.

Epizódokban is bő­
velkedik a gyermeknap, 
így: Bethlen grófnénak 
Schweitzer Sámuel vá­
lasztás céljából két 
aranytálcát ajánlott fel 
a jótékony célra. A grófné nem tudott választani 
és így a nobilis vezérigazgató mindkettőt felaján­
lotta, melyekből a helyszínén egy igen eredményes 
sorsolást rendeztek. Itt adott le a Kormányzóné 
a Nyomorenyhítő Akció nevében száz millió 
koronát, Krausz Simon tizenöt milliót, Kállay 
Tamás pedig egy régi százaranykoronással 
jótékonykodott, amelyet a régi jó békeidőkből 
már csak emlékezetből ismerünk. A miniszter- 
elnökné urnájában így azután a tavalyi 90 millió­
val szemben körülbelül 278 millió gyűlt össze.

Kedves jelenet volt Rákosi Szidi urnájánál, 
az Anker-palota előtt, hol egy cigánybanda 
csődítette a járókelőket. Egy fajvédő és egy 
demokrata úr egymásra licitáltak, hogy a banda 
játssza vagy ne játssza az „ Ergerberger“-t. 
Tízezer koronán kezdték, mire a jótékony célra 
alig hangzottak el az ismert nóta kezdő akkordjai, 
a demokrata százezres adománya nyomban 
elhallgattatta azokat. De repült a kettőszázezer 
és tovább hangzott a nóta, míg azt újból három­
százzal le nem intették. Ezt a kedélyes meccset 
mindkét párt egyforma szimpátiával fogadta.

Érdekes még megtudni, hogy a régi jó 
időkben ezer korona volt a legnagyobb adomány, 
de ily esetre is csak egyre emlékeznek, Krausz 
Simi ezerkoronására, melyet használat előtt

lefotografáltak és még ma is látható az eredeti 
fényképe a Ligánál. Ma a legkisebb, de a leg­
gyakoribb adomány az ezerkoronás, ezzel szem­
ben azonban a nadrággombok és egyéb vas­
darabok teljesen kimentek a divatból. Még 
villamosjegyből is csak kettőt találtak az urnák­
ban. A gomb drága, a villamosjeggyel pedig 
esetleg még egynéhány átszállást lehet meg­
kísérelni.

Kedélyesen folyik a gyűjtés az utcán, de 
a komoly munka csak ezután következik a 
Liga Wesselényi-utcai otthonában. Egész éjjel 
számoljába begyülemlett pénzt s e nagy appa­

rátus úgy működik, 
hogy még száz korona 
sem sikkad el az ado­
mányokból.

Az adakozók nem 
is sejtik, hány szegény 
beteg gyermekkel tettek 
jót, midőn hozzájárul­
tak ahhoz, hogy a kicsi­
kék külföldre utazhas­
sanak, honnan erköl­
csileg és anyagilag meg- 
rakottan térnek vissza. 
Egy-egy gyermekvonat 
indítása kettőszáz millió 
koronát igényel, de ez­
zel szemben vonaton­
ként öt milliárdra te­
hető az azérték, ame­
lyet a gyermekek üdü­
lés után mint szeretet- 
adományt, magukkal 
hoznak. És ezenkívül 

hozzák a legértékesebb szeretetadományt, az 
egészséget, mely oly sok szegény családnak 
szerez megelégedést. Éddig mintegy 40,000 család 
részesült ebben. De nemcsak üdülést nyújt a 
Liga, hanem húsz különféle gyermekjóléti intéz­
ményt tart fenn s oly áldásos munkát fejt ki, 
amelyre büszke lehet a magyar társadalom és 
különösen legfőbb patrónusa, Albrecht főherceg, 
aki méltó utóda gróf Széchenyi Lászlónak. 
Az ifjú főherceg ezen állását nemcsak formailag 
tölti be, hanem a szó teljes értelmében vezeti 
a Liga ügyeit, annak kormányzóhelyettesével, 
Huszár Lajossal és agilis igazgatójával, Neuge- 
bauer Vilmossal, akinek személye immár teljesen 
egybeforrott a gyermekjóléti ügyek fogalmával.

Köszöntjük a nemesszívű hölgyeket és a 
fáradhatatlan, nagyszerű vezetőséget és kívánjuk, 
hogy a jövő évi húszéves jubileum alkalmával 
a nizzai karneválok mintájára rendezendő utcai 
ünnepségek jövedelme érezhető kihatással legyen 
hazánk jövendő nemzedékének egészségére.

Báró GLAUBITZ
lovasiskola

az EXKLUZÍV X., Asztalos Sándor-u. 10.
sporttársadalom találkozóhelye Tel.: József 9-61

herceg Windischgrätz Lajosné urnája a Ferenciek ierén
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Az új lóversenypálya I. és II. osztályú tribünjei

AZ ÚJ LÓVERSENYTÉREN

A magyar lóversenysport történetében kor­
szakalkotó napot jelentett vasárnap délutánja, 
amikor a Magyar Lovar Egylet új versenyterét 
felavatták. Erről a versenypályáról előzetesen 
nagyon sok szó esett és nagyon sokféle képen 
bírálták annak helyének megválasztását, vala­
mint az épületek kivitelét. Minden aggodalom 
elmúlt azonban a megnyitás napjával, midőn 
az ellentétes véleményekkel szemben kialakult 
az az egyöntetű felfogás, hogy a mai nehéz 
gazdasági viszonyok között a Magyar Lovar 
Egylet igazán nagyszabású és külfölddel vete­
kedő versenypályát építtetett, miért minden elis­
merést megérdemel nemcsak a Lovar Egylet 
vezetősége, hanem az építés céljaira alakult 
részvénytársaság is. A tribünök monumentálisak, 
sőt oly nagyszabásúak, hogy a legmesszebb­
menő igényeket is kielégítik. Az elsőosztályú 
tribün két emelet sorban van építve, melyek 
közül a felsőről (a legkomolyabb sportembe- 
rekre való tekintettel) különösen szép kilátás

nyílik a pályára. Az alsó tribün előtt páholyok 
húzódnak, melyek tágasak és jól megközelít" 
hetők. A nagy tribün egy részét a Lovar Egylet, 
valamint a versenyistállótulajdonosok részére 
fenntartott helyek foglalják el. Utóbbiak a tagok 
számához képest túlméretezettek ugyan, de ez 
csak ideiglenes, mert a Lovar Egylet a közel­
jövőben egy külön egyleti tribün építését vette 
tervbe. Ugyanekkor külön udvari páholy is fog 
létesülni, mely egyelőre ugyancsak a nagy 
tribünön nyer elhelyezést. Az épület földszintjén 
a bejárattól jobbra helyeztetett el a nagy étkező­
helység, balra pedig a mázsálóház van, mely 
azonban szintén csak ideiglenes jelleggel bír 
s e rész később kávéház bővítésére fog szol­
gálni. Az elsőosztályú tribünön körülbelül 40,000 
ülőhely van, amely azonban nem zárja ki azt, 
hogy nagyobb versenynapokon háromszor any- 
nyian is foglalhassanak ott helyet. Hasonlóan 
áll a helyzet a másodosztályú nagy tribünön. 
Külön újdonság, hogy az emeleti tribünön a

kópiái már 5—600 ezer koronás áron is kaphatók 

BUDAPEST, IV., PÁRIZSI-UTCA 2. és IV., VÁCI-UTCA 9.

BRETT SAROLTA
női kalapkülönlegességek termeiben

asztalok
VI., Andrássy-út 36. szám. 
Telefon: 32-20

ONG

Mosókelme-osztályunkba ------ ------ i
különleges nyári cikkeink óriási választékban beérkeztek.
Ajánljuk a nagy választékot 
magábanfoglaló kirakataink 
megtekintését. Vidéken lakó 
t. érdeklődőknek mosókelme- 
mintagyüjteményünket a vá­
sárlás megkönnyítése céljá­
ból készséggel küldjük. BUDAPEST, IV., KORONAHERCEG-UTCA 14-16.

LÁSZLÓ FEKETE
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közönség részére külön ruhatár, büffé és totta- 
lizatőrpénztárak vannak elhelyezve. A tribünök 
mögötti emeleti térraszok a közönség kedves 
tartózkodási helyét fogják képezni. A nagy­
szabású tervek Wellisch Alfréd műépítész ügyes­
ségét dicsérik, aki Ruppert Vilmos azóta elhalálo­
zott építész régebben készített terveinek átala­
kításával, valamint a külföldön direkt e célból 
tett hosszabb tanulmányozás alapján fogana­
tosította a kivitelt. Magát a pályát ide csaknem 
félévtizeddel ezelőtt Gerlóczy Tamás szfvárosi 
műszaki tanácsos terveinek alapján kezdték 
építeni, mely ma a gyönyörű szép gyepszőnyeg 
alatt pompázik. A pálya létesítése körül azon­
ban legnagyobb érdeme van gróf Csekonics 
Gyulának, a Lovar Egylet elnökének, aki kitű­
nően választotta meg segítőtársait Tibor Róbert, 
Munnich Aladár, Joó István, Benson Vilmos, gróf 
Csáky István és Csázy Elemér személyében.

A díszes közönség kora délután hosszú 
kocsi- és autósorokban vonult fel különösen a 
Külső Kerepesi-úton, ahonnan a legkönnyebben 
megközelíthető a versenypálya. A villamosokat 
úgyszólván csak a másod- és a pálya közepén 
elhelyezett harmadik helyű nézők vették igénybe, 
míg a jobb közönség a kocsiközlekedést kulti-

Wellisch Alfréd műépítész 
az új lóversenytér tervezője

gróf Herberstein Herbert a starthoz indul
Faragó Gézáné rajza

válta. Az udvari páholyban ott volt a Kormányzó 
családjával és a Budapesten időző összes fő­
hercegek és főhercegnők. Az ünnepélyes alka­
lomra az urak nagy része és így különösen a 
Lovar Egylet tagjai cilinderben és zsakettben 
jelentek meg, ami Budapesten már rég látott 
érdekes képet nyújtott. A hölgyeken a legkülön­
bözőbb tavaszi toilettek pompáztak és ezek 
között feltűnt a tavaszi divat kedvenc színe, a 
levendulakék. Mindezek dacára sajnálattal lát­
tuk azonban, hogy a lóversenytér még ilyen 
ünnepélyes alkalmakkor sem az, amely azelőtt 
boldog békeidőkben volt. Amikor a zöld sétá­
nyon és tribünökön mutatták be egymásnak új 
tavaszi toiletteiket a hölgyek és Budapest elő­
kelő társaságát úgyszólván kivétel nélkül együtt 
láthattuk. A közönség sorában a hivatalos szemé­
lyiségeken kívül ott láttuk a Magyar Lovar Egylet­
hez közel álló mágnások közül a következőket:

hg. Fesztetics Tassiló, gróf Fesztetics György, gróf 
Batthyányi Elemért, gr. Csekonics Gyulát, Zichy Béla Rezső 
grófot, Herberstein Henrich grófot, Peppenheim Szigfried

<■» Finom harisnyák csodás I EredetiNansouckokfehér- Igazi irlandi lynonok, len-
,,Sonnenbrandt“ árnyalatokban, I ben 48, 55 és 60 ezer, csodás batisztok, 92 cm. széles, mé- 
párja 57, 65 és 75 ezer korona. | színekben, méterje 60 ezer K. terje 92, 110 és 140 ezer kor.

Heves Lajos cégnél ^u.d;?rs‘:..v:: ?4C».
Schroll-shlf fonok, rumbnrgi 
és irlandi lenvásznak, tőr- 
lők, törülközők, damaszt- 
terítékek csakis meg­
bízható minőségben

MIHlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllHIHIIIIIllllllllllllllllllltlIllllllllllllllllilllllllllllllllW^

I í PARK­
HOTEL

Elsőrendű ház kiválóan vezetve, 
a legjobb társadalmi osztályba 
tartozók találkozóhelye. A móló 
közvetlen közelében, déli fekvés, 
erkélyes elegáns szobák, első- 

T AT rr^i KATA rangú internacionális konyha.LAU RAN A. Dr. Beros Ida
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grófot, a két Cziráky grófot, herceg Odeschálchi Bélát, gróf 
Széchenyi Péteréket, gróf Zichy Rafaelnél fiaival, gróf 
Batthyányi Gyulát, gróf Almássy Pált, Apponyi Antal 
grófékat, gróf Károlyi Lészlónét és leányát Fruzsinát, gróf 
Durini olasz követet feleségével, Dréher Jenőéket, báró 
Schell Pált, gróf Széchenyi Pált, Bissingen grófnőket, gróf 
Pejacsevich Albertet feleségével, gróf Wenkcheim Dénest, 
gróf Andrássy Gyulát, gróf Andrássy Gézát, hg. Schwart- 
zenberg Alajost, gróf Sigray Antalt, báró Harkányi Jánost, 
báró Harkányi Sándort, gróf Eszterházy Lászlót.

Sikerült feljegyezni továbbá még a fővárosi 
társasághoz tartozó következő megjelenteket:

Rakovszky Iván belügyminiszter feleségével, Mayer 
János földmívelésügyi miniszter, Plósz Béla államtitkár,

Scitovszky Aladár 
miniszteri oszt. tan., 
bárcziházi Bárczy 
István feleségével, 
Hertelendy Miklósék, 
Résler Kornél, Baitz 
Oszkárék, Fáy István­
ná és leánya, Álgya- 
Papp Sándor altábor­
nagy és családja, 
Mihályfy Dezsőné, 
Nádossy Imre és fe­
lesége, Jeszenszky 
Elemérné, Konkoly- 
Thege Kálmán és fe­
lesége, Bérezik Sán­
dor és felesége, Eöttl 
Átadómé, Szakonyi 
Antal és felesége, báró 
Kohner Vilmos, báró 
Madarassy-Beck Mar­
cel, Éber Antalné és 
leánya, Issekutz Gx u- 
la és felesége, Wäl­
der Gyula és felesége, 
Münnich Aladár és 
felesége, báró Ull- 
mann György és fe­
lesége, Ullmann An-

Volt REITER szabásznő Friedmann Gizella
eredeti modelljei után készít

fazonokat elsőrendű kivitelben Dalnok-utca 21b.,
500 ezertől 800 ezerig I. emelet, 8■ szám.

angoí és francia női ruha divatterme
BUDAPEST, IV., VÁC EU. 8. - TELETÖM: 94*35

Eredeti modellek kiárusítása

Küíönfeges tömörfaháfószoBákat,
Louis XVI. faragott íakkcsiszoít BáfószoBákat, 

viífa, nyárifakás, íeányszoBák
Berendezésére íegatkatmasaBB, kedvezőfizetési feltételek mellett szállít a

Hazai Tatenne tő r.=t. fTtZfa-n.

dorné, Fellner Frigyes és felesége, Dajkovich István és fele­
sége, Bornemissza Lipót és felesége, Bossányi Havas Tibor 
és felesége, Rapaich Richard és felesége, Tótvárady-Asbóth 
István, Sibrik Sándor és felesége, Hasenfeld Artur és csalódja, 
Baumgarten Nándorné, Jórmay Elemérné és csalódja, Wuck 
Mihólyné, Miskey-Jugonisch Andor és felesége, Báthory 
Oszkár, Móndy Pál, Segesváry Ödön, Hausner Károly és 
felesége, Alszeghy Kálmán, Vay László, Tormay Béla és fele­
sége, Halassy Tibor, Fayer Sándor és neje.Cs. Szabó Kálmán, 
Horváth Klári, Lázár Kata, Szokoly Mária, Lipcsey Márton 
és neje, Véreös Tiborék, Lánczy Gyulóék, Manalatti La- 
josék, Mélik Andorék, Tabajdy Lajos és felesége, Vermes 
Gyuláné, Vermes Marci, br. Podmaniczky Milánó, Skerlecz 
Iván és családja, Fáy Lószlóné, Jékey Ferencék, Petarik 
Jenőék, Meklenburgi hercegné, Kobelrausch Gyula, Lipthay 
Lószlóné, Magyar Elek és neje, br. Kéthly Lószlóné, Gschwindt 
Ernőné, Szabó Nándor, br. Papp Géza, br. Madarassy-Beck 
Zsuzsa, gr. Andrássyné Payer Edith, Wellisch Andor és fele­
sége, Farkass Kálmán és felesége, Duschenek Antal és Jenő, 
Fabinyi Kató, Éder Elemér, Finy Béla és felesége, Hegedűs 
Kálmán, Ekler Norbert és felesége, Tiba Béla és felesége, 
Sármezey Miklós,
Peller József, Tóth 
István és felesége,
Őszi Kornél, Stein 
Rudolf, Ujhózy Béla 
és Sándor, tiéder- 
vóry Ducy, Pintér 
Elemér, lovag Hüb­
ner Rezső és neje 
Saly Ervin és neje,
Benson Vilmos és 
neje, Molnár Lajos,
Jeney Árpád, Kara- 
fiáth Jenő, Pettykó 
János, Mihályi Kál­
mán, Hegyi László,
Csernovits Arzén,
Binder Ottó, Led- 
nitezky György, Bor­
bély György, Kintzig 
János és még igen ^ m H "ti r r
sokan a lóverseny S "BgfbWd*
törzsközönségéből. ■* •MWEJZmMM JEvL&M. W

BlASCHEK CONRAD UDVARI

WAMOSER GYULA fehérnemű és kelengye
az előkelő világ részére

Feloszlik Budapest, IV., Vóczi-utca 7. Kiárusít

I ánvi drnerpria Budapest, IV., Ferenciek tere 1. sz.
*** J ^ (Királyi bérpalota) Telefon: József 149-70

Az előkelő közönség kedvenc bevásárlási forrása. Az összes kül- és bel- 
földi illatszer» és kozmetikai különlegességek nagy választékban, o o o o

A legrövidebb idő alatt gyönyörű karcsú termete lesz a csodás hatású 

használata által. Prospektust küld a
KÉKKÚTI GYÓGY* es ÁS* 
VÁMYVÍZ R.*T. igazgatósága 

BUDAPEST, VIII., FŐHERCEG SÁNDOR-UTCA 22. SZÁM

CSOKOLÁDÉ
DREHER
TEJJEL

Kékkúti víz

-# C TK T> A T T J7 D K" T T ICE ‘T A J ) Készít ágyneműé két, paplanokat ésG 1 L/V_ZV E) Zl d E_j> /v LV eV O -Z_v 1 Zl v matracokat a (egfinomaBB kiállitásBan
Budapest, IV., Párisi*u. 3. Teí. : to7 63. Alapítva 18ÍO. Különlegesség • peőeíppapfanok

[G]CTT T3 TV! A T T7T1VT ÉLŐVIRÁGTERME
\fj 1 J || |f| 1 J \ 1 \\l BUDAPEST, IV., MÚZEUM-KÖRŰT 27. SZÁM

Telefon: József 103—72. szám. ^
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PauZy Hartmanné díjlovaglásban

A NEMZETI LOVARDA LOVASMÉRKŐZÉSE

PATHÉ-BABy

A Nemzeti Lovarda lovasmérkőzése volt 
az első lovasmérkőzés Magyarországon, ame­
lyet nem az eddig nálunk kizáróan szokásos 
rendszerrel, haném „a külföldön újabban nép­
szerű svéd rendszerrel bonyolítottak le. Ez a 
különbség volt az oka, hogy a magyar lovasok 
nem vettek részt az olimpiai versenyeken ; az 
olimpiai lovasmérkőzéseket ugyanis svéd rend­
szerrel rendezik, ami merőben eltér a nálunk 
szokásos versenyzés módjától. A mai verseny 
éppen ezért folyt svéd rendszerrel, hogy ezt 
megszokva, az olimpiai versenyeken is részt- 
vehessenek lovasaink. A lovasmérkőzéseknek 
a szokott állandó főúri társaság volt tanúja. Ott 
voltak: Izabella királyi hercegasszony, Albrecht 

királyi herceg, Lichtenstein 
hercegné, Andrássy Manó, 
Almássy Pál, Batthyány 
Gábor, Zichy János grófok, 
Prónay Gábor báró, Asbóth 
lovassági felügyelő, vala- 

ji\ mint még arisztokráciánk­
ig nak sok tagja. A zsűri el­

nökei : Andrássy Géza gróf 
és nagybányai Horthy Ist­
ván voltak; alelnökök: Far­
kas Kálmán, Teleki Sándor 
gróf, Kiss Ferenc, Tóth- 
várady Asbóth István, 
Prónay Sándor, Ujfalussy 
Gábor; a zsűri tagjai pedig: 
Burián Mihály, Csíki Ferenc 
dr., d’Orsay Ede gróf, Geist

Budapestjv."stó-utca2. Gyula, dabasi Halász Jenő, 
Josipovich Zsigmond, Lip- 
csey Márton, Kempner Pál,

WANAUS 
JÓZSEF

fényképészeti cikkek 
szaküzlete

(Deák Ferenc-tér sarok) 
Telefon 8—67

Malanotti Lajos, Perczel Olivér, Plósz Béla dr., 
Cs. Szabó Kálmán, Szunyogh Albert voltak. 

A hölgyeredmény az első napon: 
Kezdőlovak díjugratása hölgyek részére:

I. Payer Sándorné: Sári, lovagolta a tulajdonos.
II. Wildner Károlyné: Deres, lovagolta a tulajd.

Díjugratás hölgyek részére: I. Pauly Hart­
manné : Bankár, lovagolta a tulajdonos. II. 
Payer Sándorné: Frici, lovagolta a tulajdonos. 
Ili. Almássy Pálrié grófné: Fácán, lovagolta a 
tulajdonos.

A második napi hölgyversenynek a győz­
tese Pauly Hartmanné volt, aki 7 éves him 
Cimboráját lovagolta. A második Minich Ala- 
dárné volt egy Pálma II. nevű idős kancával. 
A harmadik díjat Keresztes Arturné nyerte, aki 
Krasznay Jenő Kató nevű idős kancáját lova­
golta. A verseny kifogástalan lebonyolításának 
főérdeme Cs. Szabó Kálmánt, a Lovarda nobilis 
igazgatóját illeti.

Lapzárlatunk miatt ezúttal csupán két hölgy­
lovas jól sikerült felvételét mutathatjuk be. 
A többi pompás felvételeket lapunk legközelebbi 
számában hozzuk.
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Nem gummi, 
tehát nem ártalmas.

Ruganyosságát 
mosás után is megtartja.

Ha használja, szép és 
formás lesz a bokája.
Fenti védjegy az elsőrendű 

minőség biztosítéka.
Kapható minden drogériában, 
kötszerözletben és gyógyszere 

tárban.

A HADIMÚZEUM TEADÉLUTÁNJA.
Folyó évi május hó 

3-án tartotta a Hadimú­
zeum Egyesület a Gellért- 
szálló márványtermében 
nyolcadik táncos tea­
délutánját. A terem zsú­
folásig megtelt előkelő 
közönséggel, mely a késő 
éjjeli órákig a legjobb 
kedvben maradt együtt.

A teán me gjelent 
Auguszta kir.hercegasz- 
szony Seefried grófnő kí­
séretében, akiket érkezé­
sükkor Metz Rudolf lovag 
altábornagy, az egyesü­
let részéről Horváth Ká­
roly alelnök, a háziasz- 
szonyok nevében pedig 
Dieballa Györgyné, szi- 
lasi Pázmány Zoltánné, 
Seregélyt Dezsőné és 
Zechentmayer Józsefné 
fogadott. Az előkelősé­
gek sorában láttuk Létay 

Gyula, Grallert Konrád, Kratochwill Károly, vitéz 
Artner Kálmán altábornagyokat, Pogány Fri­
gyes dr. államtitkárt, Wlassies Gyula bárót, Pfaltz 
Rudolf és Zechentmayer József tábornokokat. 
A nagyszerűen sikerült teadélután rendezésé­
ben Horváth Károly alelnök lelkes vezetésével 
Wiegand István, Horváth László, Ernszt Endre, 
Forray Iván, Lederer Lajos és ifj. Wilderding Győző 
báró az egyesület társadalmi bizottságának titká­
rai vettek részt. Megjelentek még a következők:

Asszonyok: Abaffy Imréné, Agghézy Kamilné, Altorjay 
Kálmánné, Apor Istvánné báróné, Bodnár Dezsőné, ifj. 
Bodnár Dezsőné, Barnabás Pálné dr.-né, lovag Bolberitz

Ha némelyik 
asszony tudná,

Károlyné, Bergmann Ágos­
tonná, Buday Jenőné, Csa- 
bay Zoltánné, Cserna Jenőné,
Dieballa Györgyné, Dunay 
Lászlóné, Freund Béláné,
Gorove Antalné, Hajós Gyu- 
láné, Hajts Ferencné, Hal­
mos Gyuláné, Héderváry 
Ivánná, Özv. Heresbacher 
Rezsőné, Jármay Rezsőné,
Jeszenszky Manóné, Jeckel- 
falusy Róbertné, Kész ti er 
Andrásáé, Kecskeméthy im­
réné, Láczai Fritz Oszkérné, 
kassai Lánszky Józsefné,
Linkess Győzőné, Mercse- 
kényi Ottóné, Nagy Béláné,
Nagy Elemérné, Németh Kál­
mánné, Palmer Kálmánné, 
szilassi Pázmány Zoltánné,
Pfaltz Rudolfné, Pogány Fri- 
gyesné, Pósz Béláné, Rády 
Ferencné, Sauer Pálné, Se­
regély! Dezsőné, Sümeghy 
Lászlóné dr.-né, Szabó Mi- 
hályné, Szávoszt Zoltánné,
Szecsey Józsefné dr.-né, To­
wer Hugóné, Tury Györgyné,
Walkó Gyuláné, Wiegand 
Istvánné, Wildenheim Fri- 
gyesné báróné, Zechent­
mayer Józsefné.

* A DIVAT zsarnokságának mindenki alázattal veti alá 
magát, ma készséggel hódolnak a hosszú ruhának, holnap 
a rövid ruha előnyösségét dicsérik- Merész dolog a kifor­
rott divat tetőpontján szembehelyezkedni a megszokott for­
mával. Ezt a merész lépést cs&k kivételes egyének enged­
hetik meg maguknak. Lábas Juci kedvelt primadonnánknak 
sikerült a Szibill előadásai alkalmával bebizonyítani, milyen 
előnyösen emeli ki az alakot a hosszú ruha. Öt pompázóan 
szép toalettben látjuk, színekben, formában egyik meglepőbb 
a másiknál, azonban hűen megtartva mindegyiknél a hosszú 
vonalat.

Nehéz megállapítani, melyik a legszebb a toalettek 
közül, annyi bizonyos, hogy ezek a ruhák vitték el a pál­
mát az idei összes színpadi ruhák között. Megjegyezzük, 
hogy a toalettek Ambrus-Szalón, IV., Váci-utca 11/b, kreációi.

hogy néha mennyire nem 
praktikusan vásárol, akkor 
sok pénzt megspórolhatna. 
Ne hagyja magát félreve» 
zetni s ne tartson más ká» 
vépótlékot épen olyan elő» 
nyösnek, mint a „Franck"- 
ot.* Az igazi olcsóság épen 
abban az utolérhetetlen 
kiadósságban rejlik, amely 
a régen bevált „Franck 
kávépótlék“-nak specifikus 
tulajdonsága.

A kávédarálóval mint védjegy.

SPORTRUHA» ES BREECHES 
KÜLÖNLEGESSÉGEK HARCSA BÉLA úriszabó

Budapest, IV. kér., Városház»utca 16,, I. em. — Telefon: 183 -31.

Állandóan nagy választék eredeti angol szövetekben 
Különleges tavaszi újdonságok 
Közismert előkelő ízlés, o Szolid arak

Uízy Domokos ÄS Vilmos császár-út 60. szám. <§> ÍSSÍh
Csemegék, fűszerek, likőrök, konzervek és palackborok a legjobb minőségben kaphatók

küldetnek.

LOHR mfiRIfi-KROnFUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelme­
festő. Gyár és központ: Ulll., Baross- 
utca 85. sz. Telefon j lázsef Z—37

EGYSZERŰ ÉS MŰVÉSZI BÚTOROK ß JJ J-Q ß Q RNOK S Z ÖV ETKEZET KASTELYBERENDE2ÉS

Főüzlet
.. ÁLLAl

: ÜLLŐI
LLANDÓ RAKTÁRA LAKBERENDEZÉS.

ÚT 18. Telefon J. 99-24. BUDAPEST Fióküzlet: JÓZSEF-KÖRÚT 28. Telefon J. 20-68

ROYAL-NAGYSZÁLLODA BUDAPEST
Fővárosi Fasor-Szanatórium EiSÄ- Ä
VII., Vilma királyné-űt 9. Telefon: József 15-26 vagy József 26-21 klinikai osztály kétágyas különszobákkal, 140.000 K napi ellátással.

Tptinic-iitnlr húrozását verseny- Macher Rezső és Társa, Budapest
“ Szerűen készíti vi., PODMANICZKY-UTCA 45. 4- Árjegyzék ingyen és bérmentve.

516



MÁJUS 17-ÉN

NEMZETKÖZI TENNISZVERSENY
A Magyar Atlétikai Club SOéves jubileumát 

különféle sportesemények keretében ünnepli, 
mely közül a legkimagaslóbb az a háromnapos 
tenniszverseny, mely a Davis Cup elnyeréséért 
a magyar és francia játékosok között lefolyt.

Ebben Magyarországot Kehrling Béla és 
Kelemen Aurél képviselték, a franciák részéről, 
pedig Borotra és Lacoste vettek részt a mér­
kőzésben. A francia bajnok mozgékonysága és 
szép mozdulatai különösen feltűntek és méltán 
tekintik őt a világ legjobb játékosának, bár 
egyesek Lacoste-ot 
nehezebb ellenfél­
nek vélték, mégis a 
verseny folyamán az 
a vélemény alakult 
ki, hogy Borotra ha­
tározottan sokkal 
jobb játékosnak lát­
szik. Ehhez járul a 
szimpatikus francia 
keresetlen vidámsá­
ga, amely különösen 
a hölgyek körében 
szimpatikus fogad­
tatásra talált. Az első 
két napon a határo­
zott fölénnyel szem­
ben kevesebb sze­
rencsével játszottak, 
az utolsó verseny­
napon azonban a ki­
tűnő formában levő 
Kehrlingnek sikerült 
nagyon sokat javítani és az utolsó settet 6:3 
arányban nyerték meg a fáradtnak látszó fran­
cia vendégjátékosokkal szemben.

Mindhárom napon az idő rendkívül kedve­
zett s így a tribünöket teljesen ellepte a nagy 
közönség, sőt a városban oly hírek terjedtek 
el, hogy jegyek már nem kaphatók. Ez köny- 
nyen bekövetkezhetett volna, de a MAC veze­
tősége nagyon ügyesen oldotta meg a súlyos 
kérdést és a nagy tribün elé külön ez alka­
lomra 60 milliós költséggel épített egy igazi 
versenypályát, melyet a mérkőzés után lebon­
tanak. A pálya mindkét oldalán lévő tribünö­
kön ott láttuk az egész főváros úri középosz­
tályát. Különösen nagyszámban voltak a höl­
gyek képviselve, ami a tavaszi napfényben ked­
ves, színes képet nyújtott. A kormányzó és 
családja, József főhercegék, Izabella főhercegnő, 
Albrecht főherceg, valamint a kormánynak és a

diplomáciának igen sok tagja rendes látogatói 
voltak a mérkőzéseknek. így gróf Bethlen István, 
— a sportnak nagy barátja és akinek fiai lel­
kes tagjai a MAC-nak — egy mérkőzést sem 
mulasztott el megtekinteni. Kívüle Rakovszky 
Iván belügyminiszter, Durini olasz követ fele­
sége és Scitovszky Béla házelnök mutattak 
nagyobb érdeklődést a verseny iránt. A fővárosi 
társaságban szereplő családok közül ott láttuk 
a fedetlen tribünön a következő hölgyeket: 
Kunz Józsefné, Kultsár Klári, Törley Antalné,

P u c h e r Józsefné, 
Khain Albertné, Kéz- 
di-Kovách Tilly ke, 
Beöthy Lászlóné és 
leánya, Baittrock Ica, 
Kovách Mici, Tó- 
szeghy Richárdné 
Rakovszky Erzsi, 
Vollerich Olga, Kol- 
lerich Pálné, Létay 
Ernőné, U 11 m a n n 
Györgyné, S a 1 a c z 
Oszkárné, Zankay 
Viktorné, Joanovich 
Sándorné és leánya 
Eszter, Papp-Ragály 
Endréné és leánya 
Dalma, Bársony Éva, 
Farkas Kata. A MAC 
klub hölgytagjai kö­
zül pedig ott voltak: 
Krencsy Médy, Szel- 
nár Aladárné, Ne­

mes Dezsőné, Horváth Ida, Kertész Ada, 
Lichtenekkert Andrásné, Péteryné Várady Ida, 
Törökné Cselkó Inci, br. Petrichevich Hor­
váth Emilné, Mamuzich Béláné, Oláh Ala­
dárné, Nagyfejed Józsefné, Pétery Jenőné, Ka- 
rácsonné Balázs Dóra, Durand Éélixné, Orbán 
Lászlóné, kaáli Nagy Dezsőné, Csurgay Ist­
vánná, Nyiry Lászlóné, Veress Imréné, Ke­
lemen Aurélné, Preszly Gyuláné, Davidovics 
Györgyné, Bálványi Baba, Gara Baba, gróf 
Gyürky Istvánná, Dormándy Gézáné, Bobitsch 
Éva, Mihályffy Dezsőné, Konkoly-Thege Gá- 
borné, Kelemen Imréné, Péterffy Elemérné, 
Nemes Margitka, Gortvay Tiborné, Kostyál 
Frigyesné, Sándor Gézáné, özv. Nagy Béláné, 
Reischl nővérek, Schreiber Vica, Boross Marica, 
Ács Zoltánné és még igen sokan. Itt említjük 
meg, hogy Oláh Aladár, mint fáradhatatlan bíró, 
pártatlanul és nagyszerűen működött.

A M. A. C. női tenniszezőinek felvonulása. Elsősorban : Oberschall 
Magda, Krencsey Mády, Lichtenecker Andrásáé és Kertész Ada

w

A következő küíönfegesscgek érkeztek : 
Hucfnut: Amerikai nagy compact puder= és rouge=készletc. 
Lenthéric: Parfüm «különlegességei.
Caron: Legdivatosabb parfüm« és puderújdonságai.
Mann : Diónedv=hajfestői.
Maczusßy: Dióki vonatába) festői.

MOLNÁR és MOSER ?STÁ£
BUDAPEST, IV., PETŐFI SÁNDOR-UTCA 11. sz.

Telefon:
József 48-53 és József 49-57.

udvari fényképész közli, hogy a Fényké­
pészek Ipartestülete azon akciójára, 
hogy fényképeit a város különböző 
pontjairól eltávolíttatja, elhatározta, 
hogy munkáinak még szélesebb körök­
ben való terjesztésére további enged­
ményképpen június 30-ig hat fénykép­
rendelésnél a leszállított áron kívül egy 
művészies nagy keretezett képet ad.
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HAJÓUTAZÁS OLASZORSZÁGBA
(Marta Washington) (Folytatás.)

Nápolyban az utasok java elhagyja a hajót, 
hogy helyet engedjenek az Amerikába gravitáló 
újabb beszállóknak és a Szicíliába tartó turis­
táknak. Palermóba reggel érkezik hajónk. Ki­
kötőjébe csak félig bír bemenni és így annak 
bejáratánál vetünk horgonyt. A csolnakosok 
nagy csoportja gyülekezik a hajó lépcsője körül 
egy kis fuvar reményében, amely alkalommal 
is, olasz szokás szerint, az idegeneket alaposan 
„megvágják“. Különösen aki nem tud olaszul,

\
Magyarok a „Marta Washington“ fedélzetén

az csak úgy boldogulhat, ha állandóan szórja 
a lírákat. Borravalót, vagy amint ők mondják, 
makaróniravalót mint illetékességet, háromszor 
igényel, vagy ha csak egyszer fizetsz neki, akkor 
háromszoros összeget kér. A magyarok különben 
a legnépszerűbb médiumok. Még a kialkudott 
összeget is felülfizeti, — amint ez itthon is 
szokás. Nem így a német, aki ugyancsak meg­
nézi a garast és állandóan átszámítja a lírát 
aranymárkára.

A „Presidente Wilson“ négyórai rakodás 
után tovább megy Lissabon felé, s alkalmunk 
van Szicíliában egy hetet tölteni, míg testvér­
hajója, a „Marta Washington“, az előzetes rádió­
értesítés alapján meg nem jelenik a kikötőben 
és fel nem vesz bennünket. A visszautazás 
érdekességét fokozza az, hogy több helyen ki­
kötünk. így Nápolyban alkalom van egy fél­

napot tölteni, 
mialatt az ame­
rikai szállítmá­
nyok kirakodá­
sa történik. A 
ki- és berako­
dás alatt foly­
ton működnek

(Sáíoleroni és tárja Eíifií
latszereszelo két-három ton-

ffudapest Vörösmarty-tér Ül na makarónit 
(.Haas-palota**) játszi könnyed­

séggel markolnak fel és raknak ki a partra. 
— Ezalatt egy körséta Nápolyban, a vá­
rosban, egy kirándulás autón P o m p e i b e 
könnyen elintézhető. Sőt ha este érkezik a hajó, 
akkor a Teatró Carló díszelőadását élvezheti 
estélyi ruhában a boldog magyar, anélkül, hogy 
megkellene szállani a városban. De bármivel 
is töltsük ezt a néhány órát, az idegeneket 
megillető tiszteletteljes „érvágást“ el nem kerül­
hetjük, mert az utca népének keze mindenhol 
és mindenkit elér, ha felfedezi külföldi mivoltát. 
S ha megmagyarázza, hogy ez itt a Vezúv, az 
a tenger, az a nagy hajó pedig a „Marta 
Washington“, mindezért tiszteletdíj jár, melynek 
megtagadása esetén lehetetlen az önkéntes 
cicer.ónet lerázni. A Vezuvot éppen akkor volt 
szerencsénk láthatni, mikor a lapok azt írták 
róla, hogy kitört. Úgy látszik olyan harctéri álhír 
lehetett, mert csöndesen pipált csupán, mint egy 
kedves öreg úr, aki akkor gyújt reá, mikor ő 
akar s nem mikor a sajtó ezt időszerűnek ta­
lálja az idegenek odacsalogatása céljából.

Nápoly gyönyörű fekvésének dicsérete már 
teljesen átment a köztudatba, e tekintetben a 
világ legszebb városának tartják, de csak azok, 
akik Budapest dunai panorámáját még nem 
látták. Ez az egy megmaradt nekünk, ezt semmi­
féle ú. n. békeszerződéssel tőlünk elvenni nem 
lehetett, s még a világ legszebb fekvésű vá­
rosaival szemben is a délszaki növényekben 
szegény fővárosunknak nyújtjuk a pálmát, Dél- 
olaszország legszebb lombfáját. Fájdalmasan 
gondolunk azonban Budapestre, ha látjuk azt 
a rengeteg sok új építkezést, ami egyetlen jele 
a győzelemnek, s ami Nápoly jellegzetes 
sikátorait fogja idővel átalakítani modern vá­
rossá. Ha a mellékutcák rettenetes piszkaiba 
bepillantunk és utána visszatérünk tiszta szép 
hajónkra, valóságos üdülést érzünk, miközben 
utolsó küzdelmünket vívjuk az ide is felíola- 
kodó utcai árúsokkal. A világ minden nyelvén 
kinálgatják fantasztikus áron a koráit, gyöngyöt, 
teknőcöt és egyéb apróságot, melyeket szívesen 
adnak el „mélyen leszállított áron“ a hajó 
indulása előtt öt perccel. A hajóútnak egyik 
legszebb része a Messinai-szoros, háttérben az 
Etnával. Az utasok legnagyobb része a legfelső 
emeleten lévő verandából élvezi ezt s eközben 
már megindul az ismerkedés, különösen az 
Amerikából érke­
zők és a németek 
között.

— Most van 
folyamatban a bi­
rodalmi elnökvá­
lasztás és az út di­
csérete mellett ez 
képezi a főtémát.

(Folytatása
következik)

Z HÖLGyEK FIGyELMÉBE !

La Velouty de Dixor
fehérítő krémé tubusban!

Azonnal és tartósan hófehérré és bárso» 
nyossá teszi a kezét! DecoIetage=nál pó= 
tolhatatlan, mert nem porzik és nem ta= 
pad a ruhához ! — ‘Fehér és ivoir színhen 

próhatuhus 12,ooo borona. 
Magyarországi főraktár:

VTÖRÖK JÓZSET r.=t. gyógyszertára 
Budapest, VI., Király-utca 12.z>
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Fodor-féle vívóterem gyermektanfolyamának évzáró vizsgáján:

frv -

bÜÜH

1. sor. Havas Imre, Szukováthy Imre, gróf 1. sor. Létay Pista, Szuppón Marika, Zsig-
Teleky Károly, Gombár András. 2. sor. Mól- p i p . . mondy Magdi, Bállá Erzsi. 2. sor. Halpern 
nár Sándor, Sdál Hanni, Galambos Jancsi, apOC riC1 Gyuri, Kertész Gyuszi, Hosszú Tibor.

Princz Kató, Princz Zsuzsi, Havas Gabi Ács Dusi felvételei

RÖVID HÍREK

Zita királynénál a spanyolországi Lequitó- 
ban járt legutóbb Rakovszky István és Beniczky 
Ödön, akik onnan a királyné gyengélkedéséről 
hoztak hírt. Gr. Károlyi József állandóan a 
királyné közelében tartózkodik és tőle eddig még 
semmi újabb pozitív hír nem érkezett a királyné 
egészségi állapotát illetőleg, mely iránt féltő 
aggodalommal érdeklődik az egész ország, a 
falu népe éppenúgy, mint a középosztály és a 
főuraink.

Schioppa nuncius búcsúja. A rövid idő 
alatt nagyon közkedveltté vált pápai nunciust 
megható keretek között búcsúztatták a székes- 
fővárosi katholikus egyházközségei vasárnap 
délelőtt. A dísztéri palotában ötventagú kül­
döttség jelent meg, az élükön Mészáros János 
érseki helytartóval, aki latinnyelvű búcsúbe­
szédet intézett a nunciushoz. A főpap elérzé- 
kenyedve felelt a meleg üdvözlésre és a többek 
között a szegény papok között való kiosztás 
végett tizenhatmillió koronát nyújtott át, mint 
misestipendiumot.

Eljegyzés. Védfy Győző kormányfőtaná­
csos nyug. postafőigazgató és neje, született 
Hensel Elza leányát. Melindát, eljegyezte dr. 
Krenner J. Andor, néhai dr. Krenner József 
udvari tanácsos, egyetemi tanár és neje, szü­
letett Halász Amália fia.

Főúri esküvő. Fényes esküvő folyt le a 
Szent Jobbról elnevezett várkápolnában. Vitéz 
Sztankovánszky Pál, Sztankovánszky János 
császári és királyi kamarásnak és feleségének, 
született jobaházi Dőry Tekla csillagkeresztes 
hölgynek fia, tartotta esküvőjét Mailáth Stefánia 
grófnővel, Mailáth József gróf titkos tanácsos, 
császári és királyi kamarásnak és feleségének, 
született Széchenyi Mária grófnő csillagkeresz­
tes és palotahölgynek leányával.

Házasság. Rábapordányi Gévay-Wolff Ká­
roly nyug. m. kir. tüzérfőhadnagy, gróf Zichy 
János titkára eljegyezte szentmiklósi és óvári 
Pongrácz Jolyt, Pongrácz Dezső kúriai bíró és 
tejfalusi Sidó Róza leányát.

f Gergye József. A budapesti társaságnak 
úgy látszik minden héten megvan a maga ha­
lottja. Különös szerencsétlenségnek esett áldo­
zatul Gergye József huszárszázados, tábori 
pilóta, ki már a háborúban kitűnt nagyszerű 
repülés-bravúrjaival — s most ez okozta halá­
lát. Hétfőn reggel vitte a francia tenniszbajno- 
kokat különjárattal Bécsbe, honnan visszatérve 
a Mátyásföldi repülőtér felett leszállás előtt 
looping the loop-ot (bukfencet) akart csinálni. 
Eközben lezuhant és gépének romjai alól hol­
tan húzták elő. Gergye József típusa volt a jó­
ízű magyar huszártiszteknek, aki végig küzdöttez Hausvater Lőrinc Ne vonj meg magadtól

bőröndgyáros Semmi jó falatot,
IP., Tűrr István-utca 6

Ajánlja, hogy utazása előtt tekintse meg árúraktárát, hol 
utazási cikkekken a (egmagasaßß igényeit is kielégítheti

Karcsúságod a „Zander“-ben
Könnyen visszakapod.

Semmelweis-ucca 2.

¥ ¥ --- T ¥ csipkék, függönyök, fátyolokMOeptner ll. IV., Korona-utca 6.
PAPFK |(A7^FF Bőröndös, cs. és kir. udv szállító
rMrl-rX Utóda: MELEG GABOR

Budapest, Vili , Rákóczi-Út 11 Bőröndök és retikülök gyári árban
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a világháborút és számtalan kitüntetésnek lett 
birtokosa. Közismert alakja volt a fővárosi tár­
saságnak, ahol jó humoráért és közvetlen mo­
doráért nagyon szerették. Halála nemcsak a 
magyar repülésnek, de a társaságnak is érzé­
keny veszteséget okozott.

l'EAU deLUBIN
BERETVÁLKOZÁS UTÁN HŰSÍT.

A tábornoki karban a következő előlép­
tetések voltak: bad oki Soós Károly gyalogsági 
tábornokká, bulcsi Janky Kocsárd pedig lovas­
sági tábornokká lett előléptetve. Altábornagyok 
lettek: nagymegyeri vitéz Raics Károly, vitéz 
Kárpáthy Kamilló, alsókomárnai Álgya-Papp 
Sándor és vitéz Juhász László. Végül tábor­
nokokká neveztettek ki: Zalán Antal, Shvoy 
István, Lencz Albin és Takátsy Győző. Szívből 
gratulálunk az előléptetéshez és különösen üd­
vözöljük lapunk régi barátját, Álgya-Papp Sán­
dort, ki oly fiatalon érte el a „kegyelmes“ címet, 
hogy ez az egész fővárosi előkelő társaságnak 
osztatlan örömét jelenti.

A Széchenyi-piknik, amint ezt már jeleztük, 
f. hó 23-án, szombaton lesz a Sziget-club nyil­
vános helyiségeiben megtartva. Részvételi jegy 
vacsorával együtt 220,000 K, melyet f. hó 22-ig 
csakis előre válthatók a Széchenyi-szövetség 
helyiségében (Károly-körút 1). Megjelenés estélyi 
öltözetben, urak szmokingban. A rendezőbizott­
ság tagjai a következők: Piret de Bihain Jenő 
báró, Bedő Albert, Bohdaneczky Edvin, Bolváry 
Ferenc, Dubovay Jenő, Éltető Ákos, Gerlóczy 
Endre, Jalsovitzky Béla, Kemessey István Lajos, 
Környey István, Szegedy-Maszák Aladár, Szilágyi 
Zoltán és Szüllő Árpád. Ez a névsor remélhetőleg 
már magábanvéve biztosítja az estély sikerét.

A Lótenyésztők és Versenyzők Egyesüle­
tének az Eszterházi-palotában lévő helyiségé­
ben az uj lóversenytér megnyitása alkalmából 
ünnepi lakoma volt, amelyen mindenki meg­
jelent, akinek csak köze van a lósporthoz. Az 
ünnepély szónokai voltak: Csekonics Gyula, a 
Magyar Lovar Egylet elnöke, Tóthvárady Asbóth 
István tábornok, lovassági felügyelő, Csicseri- 
Orosz György ezredes, Jeszanszky Elemér és 
végül Hell Márton, mint a bécsi Jockey Clubok 
képviselője. A kedélyes hangulatban lefolyt 
banketten a következők vettek még részt :

Gróf Wenckheim Dénes, herceg Schwarzenberg Alajos, 
Dréher Jenő, báró Edlinger Oszkár, Rapaich Rihárd, Kon- 
koly-Thege Kálmán, Bossányi-Havas Tibor, Szunyogh 
Andor, Péchy István, Hübner Rezső, Huszár Elemér, Fejér 
József, Wampetich Imre, Péchy Andor, Farkas Rezső, 
nagy Halász Péter, Melik Andor, Váradi Géza, Molnár 
Lajos, Lencz Albin, Fehér Miklós, Sváb Lőrinc, Jeney 
Árpád, br. Guttmann Henrik, Benson Vilmos, Saly Ervin, 
Bajkay Sándor, Fejérváry Imre, Duschenek Antal és Jenő, 
Pettykó János, Wolfner György, Ujházy Béla és Sándor, 
Endrényi Ferenc, Alszeghy Kálmán, Vay László, Földiák 
Frigyes, Ledniczky György, Sármezey Miklós, Treisz János, 
Fiba Béla és Lakos Bertalan.

A MAC. majálisát f. hó 20-án rendezik a 
margitszigeti clubház helyiségeiben. Az idei 
bálok közül a MAC, jubiláris bálja sikerült a 
legjobban és ehhez teljesen méltónak ígérkezik 
ezen nyári mulatság, mely iránt oly nagy az 
érdeklődés, hogy azt csupán a túlzsúfoltság 
veszélye fenyegeti, miért is a rendezőség min­
dent elkövet a nagy tömegek visszatartására. 
Részletes beszámolóval legközelebbi számunk­
ban szolgálunk.

A Wiener Salonblatt, a bécsi előkelő tár­
saság e nívós lapja a szokottnál is gazdagabb 
tartalommal és gyönyörű képekkel jelent meg. 
Kapható lapunk fiókkiadóhivalalában, V., Béla- 
utca 4. alatt.

* A gróf Majláth-Stankovanszhy esküvőn Széchenyi 
Emilné, valamint Henriette és Magda grófnők feltűnő 
szép toilettjeit Mauritsch Mici női divat műterme (IV., 
Régipósta-utca 7—9) készítette. A pompás díszmagyarok 
Harcsa Béla úriszabó (IV., Városház-utca 16.) szakava- 
toitságát dicsérték. A lakomát a Haen-konyha, Horváth 
Nándornak (Lövenstein Mihály utóda) ezen közkedvelt 
vállalkozása készítette és ízlésesen szervírozta.

BUDAPEST, V., DOROTTYÁÉI!. 14. porcedán-és üveg készletekből

Legelső
gyártmányú
MAGyAR FOTÓIPAR, BUDAPEST, VII., KIRÁLy-UTCA 69. SZ.

fényképező Kamarák Árjegyzék
bérmentve

BAUBACH ÉS WElCHNER-nél
művészi tapéták

Ugyanott Budapest, IV., Aranykéz-u. 4
művészi könyvkötészet Telefon: 78-66

Közp. iroda és gyár: 
Vili., Bezerécli=u. 8.
Tefefon: ^
J. 21-34.

LAKOS LAJOS Laéaréfuűzheíyggár R,= T. 
BUDAPEST ......................

Városi űz - 
(et és raft-- 

tár:

Háztartási, urasági, vendég íói intézeti

TŰZHELYEK

IV., Váci=utca 4o. szám
(IrányUu. saroftj 7.; J. 153-52)
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Rovatvezető: zábori ZÁBORSZKY LÁSZLÓ

ÖRS KA MÁRIA A FŐVÁROSI OPERETT- Hétfőn, május 18-án : Wedekind : Schloss 
SZÍNHÁZBAN, Orska. Mária a Fővárosi Ope- Wetterstein.
rettszinházban a bécsi Kammerspiele együtte- Kedden, május 19-én : Strindberg: Rausch,

Krajnik Mária előadóművésznő, aki a nyári saisonra a Jardin de Paris-hoz szerződött
Halász Vilma felvétele

sével pénteken, e hó 15-én kezdi meg vendég- 
szereplését. Műsor:

Pénteken, május 15-én: Wedekind: Musik. 
Szombaton, május 16-án: Wedekind: 

Schloss Wetterstein.
Vasárnap, május 17-én : Wedekind : Musik.

Szerdán, május 20-án: Strindberg: Ostern.
Jegyek valamennyi előadásra válthatók a 

Fővárosi Operettszínház pénztáránál. Ugyanott 
váltják vissza, illetve cserélik be az Orska 
Máriának a Vígszínházban tervezett vendég- 
szereplésére váltott jegyeket.
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SZENES BÉLA BOHÓZATA A VÍGSZÍN­
HÁZBAN. Vidám bemutatója lesz a jövő hét 
szombatján, május 16-án a Vígszínháznak. 
Először kerül színre Szenes Béla legújabb műve, 
A csirkefogó, A buta ember, A gazdag lány, 
Az olasz asszony és sok más nagysikerű szín­
padi munka szerzője, akinek színdarabjait kül­
földön is sűrűn adják. Ezúttal is kacagtatóan 
elmés, tréfás fordulatokkal teli cselekményt visz 
a színpadra. A csirkefogó négy felvonása részben 
vidéken, részben Budapesten játszik és ennek 
megfelelően, a falusi és a fővárosi élet számos 
derűs figurája vonul fel. A Vígszínház leg­
kitűnőbb erői osztoznak a hálásnál hálásabb 
szerepeken, amelyek közt a címszerep Rajnai 
Gábornak jutott. Ellenlábasát, egy pompásan 
megrajzolt vidéki írót, Hegedűs Gyula személye­

síti. Nagyszerű alakí­
tásra nyílik alkalma 
Góthné Kertész Ellának 
és Góth Sándornak. 
A női főszerepet Gaál 
Franciska játssza. Fe­
jes Teri, Raina Alice, 
Szerémy Zoltán, Sar- 
kadi Aladár és Dénes 
György mulatságos 
alakokat ábrázolnak. 
Kende Paula, Kőrösy

m tiv.t-ei; 
tjymtícJt
-• fénykép'

»»•elaltató.1!

Angela, Kürthy Sári, Sitkey Irén, Székely Lujza, 
Bárdi, Dózsa, Fenyő játsszák a többi szerepet és 
kívülük nagyszámú epizódszereplő és statiszta 
élénkíti a cselekményt. A díszleteket Vörös Pál 
tervezte. Rendező : Góth Sándor. Az első elő­
adások jegyeit szombaton kezdik árusítani.

A CSIRKEFOGÓ. Szenes Béla új bohózata, 
amelyet szombaton adnak először a Vígszín­
házban, a következő szereposztásban kerül 
bemutatóra :

Alberti........................ Hegedűs Gyula
Albertiné................... Góthné Kertész Ella
Málnay Tibor .... Rajnai Gábor
Gedeon Ilonka . . . Gaál Franciska
Gedeon ...... Góth Sándor
Kozma Karola . . . Rajna Alice
Klein doktor .... Szerémy Zoltán
Koch, szappangyáros . Sarkadi Aladár
Tassy Maca .... Fejes Teri
Tassy Klári .... Székelv Lujza
János ............................. Bárdi Ödön
Kelemen Bandi . . . Dénes György
Podwinec.................... Nádasi József
Horovic........................ Juhász László
Kali............................. Sitkey Irén
Fodor ...... Fenyő Aladár
Olga, boltoskisasszony Kőrösy Angela
Első mama .... Kende Paula
Második mama . . . J. Kürthy Sári
Apa ....... Solymossy Sándor
Főportás ...... Dózsa István
Lakáj ...... Szalay Károly

A premiert rendes helyárakkal tartják meg.

TÓ-MOZI
Alig egy hete, hogy megnyílt a fővárosnak 

ez a legkényelmesebb és legművészibb nívójú 
mozgóképszínháza s máris, május 14-én, egy­
szerre két attrakciós képet mutatott be, ezzel 
akarván meghálálni a közönségnek azt a ragasz­
kodását, amely a nagyszámú látogatottságban 
jutott élénk kifejezésre.

Az egyik nagy film az „Egy éj Rómában , 
melyet a newyorki Capitol hónapokon keresztül 
tartott műsoron. A főszerepekben Laurett Taylor, 
Tom Moore és Carslake brilliáns alakítást nyúj­
tanak. A „Férfiak férfija“ filmregényben mind­
végig lebilincselő szüzsé mellett a szenzáció 
erejével hatnak az előforduló nagy tengeri ütközet

pompás felvételei. A műsor keretében Sárossy 
Mihály, az Unió Színházak tagja is vendég­
szerepei.

Május 21-én pedig nagy eseményre készül 
a Tó-Mozi kiváló vezetősége : Vidor Marguerite 
világhírű regényéből, a „La gar9onne“-ból készült 
„Párisi pillangó“-! fogja bemutatni. Ez alkalom­
mal Békeffy László fog konferálni.

Nem kétséges, hogy Daróczy vezérigazgató 
szakavatott vezetése alatt a Tó-Mozi premiérjei 
a nyári szezonnak valóságos szenzációi lesz­
nek és legelőkelőbb közönségünket fogják a 
stílusos mozgószínház kényelmes páholyaiba 
csábítani.

GERŐ-SZALON
VÁCI-UTCA 1 l/S. — TELEFON: JÓZSEF 66-05
TŰZŐ, MELLTARTÓ ÚJDONSÁGOK, TEHÉRNEMŰEK

FŰZŐ ÉS MÉGSEM FŰZŐ ^
-----------------------------------

Törv. védve
^ Megnagyobbított árúházam :

KIRÁLY-UTCA 69. SZÁM ^

r f A r Q *7 Á ¥ A t/' A T' hölgyek arcáról, karjáról véglegti A J OZ,A JL A i\A I kiirtja POLLÁK SAROLTA

VI., Andrássy-út 38. I. em. „Miracle" hajellávolítószer szétküldése 
utasítással. Szépségápolás, szemölcsírtéssal. Prospektus.

Elsőrendű úri "j^| szalon,1 V^ker.,
fehérneműt készít APPONyi-TER 4
h Angol és francia anyagokból dús választék ::

WOLLÁK 
MARISKA

táncin

véglegesen IV., Szervita-tér 
3. (Török-palota) félem, he­
lyezte át Új tanfolyamok 
gyermekek és felnőttek ré­
szére- Különórák egész nap 
elsőrangú segéderőkkel. — 

Telefon : 171—56. Belvedere művészeti szalon

tretet

T , 1 1
'ERI SZALON" -

ff x IV., TÜRR ISTVÁN-U. 9. :: Telefon : 104-53.
Eredeti párizsi mode ließ után Le szít köpenyedet, 
kosztümöket és elegáns utcai toilettekei. ooooo
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SPORT
Rovatvezető: DOBÁK EMIL

MOZAIKOK A RÉGI MAC-BÓL
— Asbóth Jenő visszaemlékezései —

Intim agglegény! lakás, tömve egy régi ne­
mesi család 2—300 esztendős relikviáival búto 
rokban, porcelánokban, üvegekben. Az új gazda 
fél évszázad alatt hozzászerzett egy csomó cse-

Asbóth Jenő

csebecsét: garmadával ezüst és arany cigaretta- 
tárcák, a master egy rókafeje a foxhountingról, 
lovaglások emlékei, díjak.

Már jön is az ősz bajnok. Már kérdezzük is. 
— Igen, olvasom, hogy „A Társaság“ meg

UTAZÁSI j 
CIKKEK 1

BŐRÖNDÖK, I 
KÉZITÁSKÁK

WESZELYNÉL J
IV., VÁCI*UTCA 9

akar szólaltatni emlékeimről a MAC-ból. Hol is 
kezdjem ? Annyi van !

— Esterházy Miksa gróf. Ügy él emlékeim­
ben, mint próféta. Egész lelkét, egész sugárzó 
energiáját beletette a magyar szabadtéri sport 
propagálásába. Megérezte 50 év előtt, hogy ez 
kell legsürgősebben a városi fajtának.

— Örökké közvetlen volt. Soha semmi póz. 
Velem kapcsolatban legkedvesebb emlékem, mi­
kor 1881-ben karonfog a Lovardában engem, a 
pelyhesállú ifjút, az ellenzék egyik vezérét s úgy 
kér, hogy ne buktassuk ki az alelnöki székből 
Thaisz Éleket, az akkori híres pesti főkapitányt.

— De kibuktattuk Rácz Gézával, az egye­
temi ifjúság vezetőjével, mert a MAC-ban is azt 
cselekedte, amit künn a városban : erőszakos­
kodott. Pedig Tisza Kálmán kedvence volt és 
Tisza Kálmán akkor állott hatalma tetőpontján.

— Emlékezem a MAC első művezetőjére: 
Oherolly tornatanárra, aki nem a legszebb em­
lékekkel búcsúzott a MAC-tól.

— Az eset úgy történt, hogy volt az akkori 
Pesten egy úri csónakda, még a Nemzeti Hajós 
Egylet-nél is régibb keletű : az Egyetértés. Egy 
gyászos napon kirándulás közben csónaktörés 
történt s három fiatal evezős odaveszett. A csó­
nakda ekkor feloszlott és a fölszerelése minde­
nestől eladó lett.

— Áldott emlékű Esterházy elnökünk rög­
tön arra gondolt, hogy az ő dédelgetett MAC-a 
számára evezési alkalomról gondoskodjék, Ohe- 
rollynak előleget adott tehát, hogy vegye meg 
a csónakdát. Oherolly 
vállalta. Napok múltak, 
de egy szót sem szólt.
Végre kérdi Esterházy, 
hogy mi van az Egyet­
értés örökével: amire 
Oherolly azt felelte, 
hogy megvette, de a 
maga számára. Persze, 
jó üzletnek hitte. Egy 
évig csakugyan elég 
látogatott volt a csónak- 
dája, mert szegény Lisz- 
nyay Damó Tihamér 
nagy ifjúsági gárdát 
csődített oda, de aztán 
megunták a fiúk a 
tornatanárkodást és a 
MAC-ban egy rögtön­
zött értekezleten köz- 
felkiáltással megalapí­
tották a Hunniát.

R
8. hengeres
LINCOLN

a uilág legszebb 
automobilja.

Szállítja :

Haltenberger Vilmos
Ul., nagymező-utca 19. sz. 
Telefonszám: 66 — 15. 

„Ford“-autók 
és túra-autók. 

„Fordson“-traktorok, 
alkatrészek, javítások. 

Lincoln, Ford, Forőson 
autorizált képviselete

Sürgönyeim :
„UL/ilforö Budapest. *
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A M. A. C. regi gárdája

— Esterházy gróf halála után 1883-ban sa­
nyarú idők következtek a MAC-ra. Ahogy elment 
a nagy protektor, megszűnt sok ember érdeklő­
dése. Előbb Kisbaári Kiss Ferencet választottuk 
meg alelnöknek, de ő nagy elfoglaltsága miatt 
visszavonult. Egy darabig Reviczky Ambró lett 
aztán a vezető, aki ugyanakkor a frissen alapí­
tott Országos Kaszinó igazgatójayvolt, bár az arc­
képe ma is hiányzik onnan. Ő, majd később 
Desseivffy Arisztid igyekeztek a MAC-ot a pusz­
tulástól megmenteni.

— Pedig sülyedezelt a gyenge hajó. Abból 
a 12—20 frt tagdíjból nem tudtuk a Lovarda bé­
rét fizetni s erre a Lovarda felmondott, feledve 
a régi hagyományokat, mely szerint a Lovardát, 
mint Lovas- és Vívó-Egyesületet alapították.

Ki kellett hát hurcolkodnunk.
Gyakorlóterem gyanánt a Lónyai-utcai ref. 

iskola tornaterme szolgált, választmányi ülések 
céljaira pedig egy bolthelyiséget béreltünk 
ugyancsak a Lónyai-utcában. Akkor fogadást 
tettem, 100 alapítótagot gyűjtök a klubnak, 
Meg is tartottam. Ez a 100,000 forint mentette 
meg a kis hajót a sülyedéstől. így vergődött a 
MAC lét és nemlét között, míg végre Andrássy 
Géza gróf állott az élére.

A kis palánta élete meg volt mentve és 
kezdődött a virulás ideje.

. . . Emlékezem aztán Kossuth temetésére. 
Milyen hangosan dobogott akkor a nemzet 
szíve! A MAC akkor is ott állott az események 
sodrában, mi voltunk a díszgárda.

— Igaz-e (kérdezzük) a Kossuth temetésekor 
a Nemzeti Színház esete ? Mi úgy tudjuk, hogy 
a magyar kormány akkor Habsburg-tekintetek- 
ből csak egynapi gyászt engedélyezett a két 
állami színháznak. A nemzet gyászt követelt 
három napig, amíg Kossuth tetemeit elhelyezik. 
Úgy tudjuk továbbá, hogy a kormány nem 
engedett, sőt titokban levétette a két színházról 
a gyászlobogót is. Erre állottak aztán össze a 
MÄC ifjak 15-én: odaálltak este a színház 
foyerjába s aki kevés ember jött, azokat elküld­
ték ezen szavakkal:

— Uraságod úgy látszik idegen és nem tudja 
azt, hogy Kossuth Lajos, nagy hazánkfia rava­
talon fekszik, a nemzet gyászol. Reméljük, hogy 
On is csatlakozik gyászunkhoz és nem néz 
színházi előadást.

— Tóth Béla legalább (így folytatjuk) ekként 
írta meg az esetet „Szájról-szájra“ című köny­
vében. Azt írja, hogy a színház üres maradt

skJ
melltartók
állandóan
raktáron

elyem - Gummifűző f
újdonságainkat, eredeti párisi modellek utón készítve, — =
melyek tartósság, kellemes viselet és feltétlen jó = 
gummianyaguknól fogva minden más gyártmányt felül- j= 
múlnak, — az előkelő hölgyközönségnek szavatossággal = 
ajánljuk. Szövet csípő-, és hasfűzők, csípőszorítók és j=

KEIFEL ÉS HIRSCH í
= kamarai szállítók, fűző-special isták, IV., VÁCZI-UTCA 12. =

RÁDIÓ­
KÉSZÜLÉKEINKKEL

Európa összes állomásait hallgathatja. Képes 
katalógus az összes tartozékokról. Akkumulá- 
torok (autó-és kocsivilágításra is) és anódtelepek

ORION VILLAMOSSÁGI R.= T.
IV. kerület, Irányi-utca 13. — Telefon: József 148-48

Legújabb típusú, hathengeres 3fllBMl(3Í 3lltÓ,

a CHRYSLER SIX
12/70 HP, sebessége óránként 110 kilométer, fogyasztása 100 kilométerenként 91 kilogramm

CHRYSLER SIX és MAXWELL amerikai autók vezérképviselete
ooo Budapest, V., Dorottya-utca 3. szám. Telefon 181—43 ooo
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és bezárt, az „Uraságod úgylátszik idegen“ 
pedig, Asbóth Jenő nevével, halhatatlan szálló­
igévé vált.

— Az eset így történt,— mondja Asbóth 
Jenő — de nem tartozik a MAC ügyei közé. 
Ezt majd egyszer külön fogom megírni részle­
tesen. Tény, hogy én csináltam ezt az akciót 
Pékár Gyula, Hódossy Gida és Gerlóczy 
Tamással együtt. Akkor kaptam ezt a díszpaj­
zsot is az ifjúságtól, — s ezzel egy szépművű 
vezéri pajzsra mutat.

(Nagy nehezen tudjuk csak a közlésre vonat­
kozó ellenkezését leküzdeni azzal, hogy ezt az 
érdekes eseményt fölemlítetlenül nem hagyhat­
juk. Végre beleegyezik és kérjük, folytassa 
visszaemlékezéseit.)

. . . Emlékezem — úgymond — a jó Gábor 
Endréről, a MAC annyi időn át volt érdemes 
gondnokáról és Halász Zsigáról, régi vívómes­
terünkről, aki megjárta Angliát úgy, hogy még 
németül sem tudott s a vendéglőben csak 
annyit mondott: bifstek, bifstek, bifstek. Emlék­
szem a három Vermesről: Lajos, Béla, Nándor.

. . . Igaz, hogy Lajos sportőrülete csak­
nem diszkreditálta a magyar sport komolyságát 
a rikord meséivel, de meg kell adni, hogy a 
szabadtéri sportot a vidéken ők terjesztették el 
hallatlan áldozatkészséggel. Szabadka, Temes­
vár, Szeged, három fontos állomása volt a 
magyar sportnak s az a Vermesek érdeme. 
Lajos minden pénzét az embersportra költötte 
s mindene fogytán végin az tartotta is el: 
tornatanárrá lett a kolozsvári egyetemen.

(Kérjük, beszéljen a női sportról valamit a 
múltból.)

— A nők belekapcsolódása a sportba jóval 
későbbi kor története. Eleintén a nők a férfiak 
sportjától el voltak zárva és nem volt már 
Esterházy, aki erre is kiterjesztette volna figyel­
mét. Köztük inkább a torna dívott. 1885-ben 
volt egy nagy diáktornaünnepély a Millenárison, 
ahol Ferenc József is megjelent Wlassíts Gyula 
akkori kultuszminiszter kíséretében. Hosszan 
elgyönyörködött a sok ezer ifjú pompás mun­
kájában és eleintén türelmetlenül, majd moso­
lyogva állott, mikor a Gotterhaltét túlzúgta az 
„Éljen“. A derék ifjúság spontán csinálta ezt a

finom tüntetést és csak 
akkor hallgatott el a 
tombolás, mikor a gyű­
lölt dal is • megszűnt.

—Azóta a hasonló tor­
naünnepélyekbe a lány­
diákokat is belevonják.

— Most Klebelsberg 
gróf az úttörő ez irány­
ban, aki belátja, hogy 
egészséges anyákra van 
szüksége az országnak. 
A tavalyi margitszigeti 
leánytornajátékok e te­
kintetben egy szebb 
jövő reményét keltik.

(Befejezésül azt mondja még Asbóth:)
— Közel ötven év óta vagyok sportember 

és MAC-tag. Annak örvendek legjobban, hogy 
máig sem változott meg klubomban a régi 
szellem, mely a hölgyek mosolyáért és a vir­
tusért versengett, nem anyagiakért.

BUDAPEST-BERLIN - ÉS WIEN VÁROSOK 
KÖZÖTTI NYOLCEVEZÖS VERSENY
Nagyszabásúnak és fényesnek Ígérkezik a 

július hó 5-én rendezendő budapesti nagy 
regatta, melynek kimagasló, páratlanul érdekes 
és ritka sporteseménye a Budapest— Berlin 
és Wien városok közötti nyolcevezős verseny 
lesz, melyet idén fognak először Budapesten 
megtartani. A nagyszerű mérkőzés gondolata 
és megvalósítása egy kiváló magyar sportember­
nek, a Magyar Evezős Szövetség elnökének dr. 
Perger Ferencnek köszönhető, ki fáradságot 
nem ismerve hozta létre a három Evezős-szövet­
ség megállapodását, mely úgy szól, hogy a 
versenyek váltakozva fognak a három városban 
megtartatni olyformán, hogy minden negyedik 
évben kerül majd megint ugyanarra a városra 
a rendezés sora. A győztes csapat 9 ezüstérmet 
kap, a többi bronzérmet. Minden évben a 
versenyre díjúi egy ezüstpaizs lesz készítve, 
amelyre a győztes csapat szövetségének, egyle­
tének és evezőseinek a neve lesz bevésve. 
A díjat a győztes egylet kapja. A német sport­
lapokból értesülünk, hogy a legjobb német 
evezős egyletek csapatai versenyeznek, hogy 
melyikük képviselje az ország színeit a magyar 
Dunán, de akár melyik csapat jöjjön is, méltó 
és erős ellenfele lesz a magyar csapat, legyen 
az majd a Hungária, MAC vagy Pannónia. 
Hogy melyik magyar egylet csapata fogja az 
ország színeit képviselni, az majd a MAC öt­
ven éves jubiláns versenyén június hó 20-án 
tartandó próbaverenyen fog eldőlni. K. 0.

A MAGYAR ORSZÁGOS KARDVÍVÓ 
BAJNOKSÁG nagyszámú és előkelő közönség 
előtt folyt le. Már az előmérkőzésnél nagy volt a 
küzdelem és a verseny realitását erősen tángálta 
az a körülmény, hogy Tóth Péter és Rády József, 
akik a legesélyesebb jelöltjei közzé tartoztak a 
bajnokságnak, már itt kiestek. A versenyt vég­
eredményében megérdemelten vitéz Térsz- 
tyánszky Ödön (MAC) 
nyerte meg, aki már az 
Olimpiádon megmu­
tatta farkaskörmeit és 
most elérte azt, ami leg­
alább is egyenrangú az 
olimpiai győztességgel: 
a magyar kardbajnok 
díszes címét.

MAGÁNSOFFŐRHÉPZO INTÉZET
a legjobb társaságbeliek részére is, csoportosan vagy egyéni kiképzésre

P1TROFF MIKLÓS
Felvételi iroda : Vili., Erzsébet-körút 28, 1. em. 16. Telefon : J. 116-79
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A SZIGET-KLUB NYILVÁNOS ÉTTEREM ÉS 
KÁVÉHÁZÁNAK MEGNYITÁSA

A Margitsziget eddig is a legkedvesebb nyári szórakozó­
helyek közé tartozott. Nem kell ismertetnünk azokat a 
körülményeket, amelyekért olyan kedves nyáron a sziget 
a pesti embernek, de nem hagyhatjuk szó nélkül annak 
a pompás új helységnek a megnyitását, amelyet a sziget 
egyik legszebb helyén, a napokban adtak át az előkelő 
világnak. Kimentünk s el kell ismernünk, hogy a Sziget- 
Klub nyilvános étterem és kávéházának terraszai és világ­
városi miljője olyan szórakozóhelyet jelentenek a legfelsőbb 
körök számára is, amelynél kedvesebbet, finomabbat és 
előkelőbbet ma seholsem találunk. Alkalmunk volt ennek az 
elsőrangú mulató- és szórakozóhelynek a megteremtőjével, 
Dénes Gy. Aladárral beszélgetést folytatni, aki gazdag 
programmját adta a legválogatottabb élvezeti és szórakozási

lehetőségeknek. így a délutáni tea alatt kitűnő jazz-band szóra­
koztatja a publikumot, a külön e célra berendezett gyermek- 
játszótéren pedig ezalatt a gyermekek öröméről és mulat­
ságáról történt gondoskodás. A Sziget-Klub nyilvános 
helyiségei a legpompásabb szórakozások és ünnepségek 
színtere lesz, amelyek az újszerűség és az ötletesség 
jegyében fognak lezajlani. Táncversenyek, divatrevűk, 
karnevál, velencei esték, egymást váltakozva a leg­
fényesebb mulatságokat ígérik, amelyeken bizonyára talál­
kozót fog adni az előkelő világ valamennyi tagja. A dél­
utáni kellemes időtöltésről is gondoskodott a kitűnő ízlésű 
és figyelmes Dénes Gy. Aladár azáltal, hogy vendégei 
részére külön csónakházat építtetett, ahol is sportélvezetet 
nyújtó csónakok állanak a látogatók rendelkezésére. — 
A gyermekkertben svéd gimnasztika és gyermektorna folyik 
délutánonként, mesedélutánokkal variálva. Bizonyára tö­
megekben fognak kilátogatni a gyermekek, Oszkár bácsi 
és Basa bácsi gyönyörű meséit hallgatni. Még a kitűnő 
tenniszpályáról kell megemlékeznünk, amelyekkel teljessé 
válik ennek a sokoldalú szórakozást nyújtó helynek a 
futólagos ismertetése, amely különben figyelmes és előzé­
keny kiszolgálása révén máris a legszívesebben látogatott 
helyek egyik legjobbika. Örömmel kell mindezeket erről a 
pompás helyiségről elmondanunk, mert valóban örvendetes, 
hogy a mai nehéz viszonyok mellett is létesülhetett egy 
olyan üdülő- és szórakozóhely, amellyel új világvárosi 
fény és pompa vonult be Budapest nyári életébe.

Hímzett ágyterítők,
flteáülF függönyök, fehérneműk,
É írni Jgj 'r nil lm asztalneműek állandóan
W4 V i®|lm J •' it^ m\f raktáron
m. .áj.r ii,,]kv.m jjriF llli,il‘liil'Y Jm ANKFR KÉZIMUNKAIPARYPiliHMílWfTl ANKER-KÖZ 4. SZ.

Karcsú és finom lesz a bokája!
Megvékonyíthatja lábait, vagy ha azok hibát­
lanok, megőrizheti szépségüket és formájukat a

Clarks-féle párisi Bandes „L“ 
(testszínű gummitekercs)

használata által. Megakadályozza a boka duzza­
dását. 1 áthatatlan a harisnya alatt is. 
Párja 150 ezer korona. Használati utasítással. 
Kapható még minden jobb gyógyszertárban és 
drogériában. —Magyarországi szétküldés:

ZSOLDOS SÁNDOR, BUDAPEST 
VII., Rákóczi-út 74. - Telefon: J. 16 58.

Óvakodjunk silány utánzatoktól!

Beszelő- es ene^fő gépék &&&&■&&

Chmel J. és Fiai
magyar királyi udvari zongoragyárosok

IV., GIZELLA-TÉR 3. Ä

BENESCHOFSKY
JULIA
BUDAPEST
IV, SÜTŐ-UTCA 2
Ajánlja dús raktárát 
leány- és fiúruhákból 
legjutányosabb árakon 
Megrendelések mérték 
után 12 óra alatt pon­
tosan teljesíttetnek :=:

TELEFONSZÁM 121-26

Mlély tisztelettel értesítem nagyrabecsült régi vevőkörömet és a 
tisztelt vásárló közönséget, hogy 30 év óta fennálló, országunkban 
és Erdélyben legjobb hírű üzletemet ez évi május hó elsejével 
régi helyéről a Belváros, Apponyi-tér 5. szám alól a szomszédos

KIGYÓ-UTCA 5. SZÁM
alá helyeztem át. — Ezáltal abba a helyzetbe jutottam, hogy b. 
vevőimet olcsóbb árakon szolgálhatom ki akár készpénz, akár ked­
vező részletfizetési feltételek mellett.

Ajánlom modern ékszerekkel, arany- és ezüstneműekkel, művészi 
egyházi szerekkel, valamint kitűnő órákkal dúsan felszerelt raktáram 
megtekintését.

Óra- és ékszerjavításokat, átalakításokat jutányos áron vállalok.
cs. és kir. udv. szállító, 
ékszerész, órás, műötvös

Budapest, IV., Kigyó-utca 5. szám.
SÁRGAJÁNOS

Felelős szerkesztő és kiadó : M1AKICH KÁROLY. 
Szerkesztőség (J. 110-88) és kiadóhivatal (J. 58—58) 

Budapest, 1., Horthy Miklós-út 1.
Szerkesztőségi fogadó órák délután 3- 5-ig. 

Előfizetési ár: Egész évre 400,000, negyed évre 110,000 kor. 
Hornyénszky Viktor R.-T. nyomása, Budapest. Telefon 22—87.
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Utcai képek a Gyermeknapról
Szepessy Sándor felvételei ÄisäHML.

Fent balról jobbra: Siegescu Ediih, He'derváry Lehelné urnája 
a Váci-utcában, Zánkag Viktorné.

Közép balról jobbra : Héderváry Lehelné, Péry Dezsőné és m/Er 
Sényi Vera, Jakabffy Tibor adakozik.

Hirsch Kata, Wodianer Zsuzsa■ Jobb sarok: Beöthy Baba, Héderuáry Ducy. 
Alsó csoport: Búd Jánosné urnája a Ferenciek-terén

Bal sarok



__________■—

Kapuszta Károlyné
Halász Vilma felvétele

78.845.Hornyánszky Viktor R.-T., Budapest.
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